


Pompelipossun taikalaatikko - Sketsit

Onneksi olkoon, 16ysit sen kasiisi! Ai miten niin minka? Al4 nayt4 noin holmistyneelta. Hyppysissasi oleva larpake ei
ole aivan kuten mikd tahansa muu isosmateriaali. Tdmé teos on lahtoisin isosilta itseltd&n. Siis isosmateriaali isosilta
isosille. Se koostuu useista osista, jotka ovat ilmaisia, vapaasti muokattavissa ja erilaisiin tarkoituksiin raatéloitavissa.
Vaikkapa oman seurakuntasi k&yttoon.

Pompelipossun taikalaatikon sketsiosio on osioista vanhin, laajin ja nopeimmin kasvava. Itse asiassa
koko projekti lahti liikkeelle késissési olevasta sketsiosiosta, tai sen varhaisesta esiversiosta vuonna 2007. Halusin
kirjoittaa muistilistan kaikista hienoimmista ndkemistani sketseistd. Huomasin pian, etten ollut ainut, silla hyvéalla
ystavilldni Teemu “Stede” Hirvosella oli samaan tarkoitukseen oma sketsilistansa kyhéttynd. Té&mén skabakokoelman
varhaiset versiot pohjautuvatkin suurilta osin tdhan Steden melko kattavaan listaan. Suurkiitokset! Toisaalta jo
alkuperéinen pyrkimykseni oli viedd homma hieman pidemmalle. Mukaan tulisi myos hieman ”eksoottisempia”
sketsejé - mielell&én ohjeistuksineen, ettd listasta hyotyisivat muutkin isoset. Samalla tulisi kirjattua ylds palanen
isoselta isoselle ja leirilté leirille kulkeutuvaa isoskulttuuria.

Jo samana vuonna Pompelipossun sketsikokoelmaa seurasi leikkiosio ja seuraavana vuonna myds
skabaosio isoisoille. Myds muita osioita on, osa idean tasolla ja osa varhaisina kehitysversioina. Niist4 en kuitenkaan
paljasta enempéd, silla niiden valmistumisesta ei ensinndkaan ole mitéén taetta. Toisekseen, osaa niisté ei ole alun
perinkdén tarkoitettu julkaistaviksi.

Jo varhaisessa vaiheessa toivoin Taikalaatikon muotoutuvan yhteisolliseksi projektiksi, johon kaikki
halukkaat voisivat osallistua. Ja onhan tdmén kokoelman kokoamisessa ollut hommaa enemmaén kuin yksi ihminen
pystyisi tehd&. Olenkin sittemmin saanut runsaasti apua ja materiaalia isosilta, nuorisotydntekijoilta ja jopa sukulaisilta.
Yhteisollistimisessd mentiin jopa niin pitkélle, ettd avasin kesalla 2010 projektille wikisivut. Pompelipedia on
toistaiseksi pysynyt melko hiljaisena, mutta paivittelen sité itse silloin talléin ja toivon sen jonain pdivana ottavan tulta
alleen. Olisihan mielenkiintoista tietdd millaisia iltaohjelmanumeroita muissa seurakunnissa pidetdén! Koska ilo on
luotu jaettavaksi, olen lisensioinut seké& Taikalaatikon ettd wikin samalle avoimelle lisenssille, joten materiaalia voi
vapaasti kopioida niiden ja muiden avointen lahteiden vélilla. Lisétietoja lisenssista l0ytyy larpakkeen lopusta.

Sketseja iltaohjelmaan valitessa kannattaa muistaa, ettei tarkeintd ole aina suinkaan sketsin juoni vaan
rooleihin el&ytyminen ja esitystapa. Hyvéssa tapauksessa sketsihahmo muistetaan myds persoonallisista eleistaén tai
hokemistaan, parhaassa tapauksessa siitd voi tulla yleisélleen suorastaan unohtumaton. Néytelméat kannattaa yhdessa
suunnitella ja harjoitella kunnolla, mutta muistakaa myos: luovuus ja improvisaatio kunniaan!

Viimeisimpana uudistuksena sketseihin on lisatty suositus nayttelijoiden maarasta. Muistakaa kuitenkin
tdman olevan vain suositus, ja ettd jokaisessa sketsissa vahimmaismaara ndyttelijéille on aina yksi. Jos vain taitoa
riittdd. .. ;)

Nayttelemisen iloa! Nama sketsit eivét ihan heti lopu kesken.

-Jussi
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1. JATKIKSET
Jatkosketsit jatkuvat illasta toiseen. Hahmot tulevat muutaman illan jélkeen tutuiksi, mikd on omiaan nostattamaan
yhteenkuuluvuuden tunnetta — ja usein tietysti myos sketsin hauskuutta! T&mé kannattaa muistaa muidenkin sketsien
kohdalla; Toimivan sketsihahmon voi ujuttaa muihinkin sketseihin. Mika olisikaan sen hulvattomampaa kuin vaikkapa
apteekkia etsiva kylahullu, joka eksyykin pupun kanssa samaan rautakauppaan?

(2+ henkil6a)
Hinapulkka hyppelee rallatellen katsomaan isoditid (joka on tietysti isodidiksi pukeutunut susi!). 1soditi ndytta
kuitenkin kovin erilaiselta kuin yleensd, joten punahilkka ihmettelee ja kyselee kaikkea tdmén ulkonakodn ja
olemukseen liittyen. Susi puolestaan keksii kysymyksiin mitd mielikuvituksellisempia tekosyita. Viimein Hinis hoksaa:
- Nyt md tiedan! Sa et voi olla mun isoaiti!
- No mitenniin?
- Etvoi, et voi! Sun xxxx paljastaa sut!
- No mutta ainahan minulla on ollut xxxx.
- Mutta mun isodidilla olikin yyyy!
- GRHRAYYYYRRR!! (Susi jahtaa Hiniksen pois nayttamolta.)
Y114 on sketsin perusjuonikuvio, joka vaihtelee joka kerralla ainakin xxxx:n ja yyyy:n osalta.
Isodidille voi tuoda my®ds tuliaisia. 1soditi ei yleensé
tied& mitd tehdd tuliaisella, joten punahilkka kertoo. Isodidille voi e
tuoda esimerkiksi ongen: "Mitd ma tdlla?” “Kelaa sitd!” tai tumpun \
"Vedd vaikka kdtees.” “
Valokuva-albumi paljastaa, isoditi kaytti galtsua. Keksi \
osuva nicki isodidille. S
Hajuvesi paljastaa, Isoditi kaytti AXEa tai / i K
vaihtoehtoisesti haisi aina hielle! [t

”Mutta onhan se ihan nitti hame...” ”Mutta isoditi
kayttikin aina mustia nahkapdksyja!”

” Ainahan minulla on ollut yhtd hieno ja venyva
hanuri.” ”Isoditi paukuttelikin sahkdrumpuja!”

(tarvitaan rekvisiittakorva) Hinis hinkkaa korvaa
isodidin kasivarteen tms. "Hei, et s oo mun isoditi.” "No
miten niin en muka ole?” "Noku mun isoditi ei ollu
korvattavissa.”

Silmét paljastavat; isoditi oli kyklooppi.
Kirjeet paljastavat; isoditi kaytti mesed.

Puuhella paljastaa, isoditi kaytti mikroa.

”Mité sind Hinapulkka-kulta oikein selitat. Eihdn
minulla hyvinen aika mitéin palleja ole!” “Mutta isodidill...” "RRAYRR!!” "IIIIIK!”

Isoditi kertoi ihan poskettomia juttuja.
Jalka paljastaa, isodidilla oli puujalka.
Isoditi oli ihan p&&tdn tyyppi.
Hiukset paljastaa, isoditi oli skini.
Kieli paljastaa, isoditi puhui vain ruotsia.
”Mutta onhan minulla ihan siloiset sddret!” ”Mutta isodidilld olikin ihan hirrrrveen karvaset koivet!”

”Mutta eihdan minulla ole viiksid!” ”Ei niin, mutta isodidilld oli!”

(5-8 henkilod)

Ké&apiot ovat saaneet padhansa ottaa selvad, miltd Lumikki ndytt4a alasti. He ovat tehneet
kaapiotornin, jotta edes yksi nékisi ikkunasta sisdlle. Jokainen k&&pid toistaa vuorollaan ylimmaisen k&épion sanat, jotta
viesti kulkee myds alimmaiselle. Lumikin huoneeseen syttyvat valot.

- Nyt se ottaa takin pois...
- Nyt se ottaa kengit pois...
- Nyt se ottaa paidan pois...
- Nyt se ottaa essun pois...



- Nyt se ottaa hameen pois...

Lopulta Lumikki tulee y&ta varten laittamaan verhoja kiinni, ylin kddpi6 varoittaa muita:

- Nyt se tulee! —Niin multaki! — Niin multaki! — Niin multaki...

Ké&apiot ovat saaneet selville taikapeilin sijainnin. Joku kaapidista oli ottanut silté jo selvaa,
ettd Lumikki on maailman kaunein. Téstapa k&épiot innostuvat: Vihdoin on mahdollisuus selvittdd onko Jord maailman
rumin. K&apiot ovat pitkdan kiusanneet Joroéd haukkuen tatd maailman rumimmaksi, ja vihdoin hanelld on mahdollisuus
todistaa muille k&apidille, ettei véite pidé paikkaansa. Niinpd Jord suostuu meneméan taikapeilin puheille:

”No, miten kdvi? Oletko sd maailman rumin?”
”En, mutta kuka h-vetti on [riparipastorin nimi tdhan]!?!?” (Kysykédhén pastorilta ensin lupa...)

Ké&apiot tulevat sisaan kiistellen Jorén kanssa. Muut sanovat ettd "No varmasti oli" ja Jéré
kieltadd: "No ei varmasti ollu!" Kiistelyn jatkuessa hetken yksi k&apioista ehdottaa, ettd he kysyvéat Lumikilta
mielipidettd ja he menevétkin Lumikin luo, joka on ja valmiiksi ndyttdmolla. Yhdessé ka&piot huhuilevat Lumikkia ja
ilmaisevat halunsa kysya héneltd neuvoa, mihin Lumikki suostuu.

Jord alkaa kysella Lumikilta, voiko nunna olla néin pitkd, pitden kattd&n suunnilleen aikuisen ihmisen korkeudella.
Téahén Lumikki vastaa, ettd kyll& varmastikin voi. Tésta eteenpéin Jord kysyy samaa kysymysta laskien k&ttaén koko
ajan alaspéin ja Lumikki vastailee luulevansa yhé pienempié nunnia I6ytyvén. Lopulta Jérén kési on noin ihmisen
lantion tasalla, ja tdhan viimein Lumikki sanoo, ettei usko niin pienid nunnia olevan olemassakaan.

Tésta tiedosta riemastuneina muut k&apiot alkavat osoittamaan JOrdd ja huutamaan: "Jord on pannu pingviinii, J6ro
on pannu pingviinii!"

(2+ henkil6a)

Igor rynté& hadissédan huoneeseen ja sintéilee ympariinsd. Sergei huutaa jostain: "IIIGOOOR!” Igor hitddntyy
entisestadn. Alkaa hurja takaa-ajo, missé jalleen kerran vain mielikuvitus on rajana. Sergei jahtaa Igoria huutaen:
”IGOR! Pomo késki...

Ennen iltaohjelmaa liimataan johonkin oveen lappu, jossa lukee "VAIN
HEVOSILLE!”. Tdmi on “turpasauna”, jonka sergei pomon késkysta lahjoittaa Igorille.

(Tarvitaan nokkahuilu, tai mieluummin useampi)
(Tarvitaan kaali)
(Tarvitaan lusikka)

(Tarvitaan kurkku)
(Tarvitaan muutama nakki)

(Tarvitaan esim. taytelyijykynén lyijyja ja mik& tahansa naamari.)

Viimeiselle illalle. Sergein saatua Igorin Kiinni ja tehtyé erittéin selvéksi, ettd pomo kaski
lopettaa pelleilyn molemmat purskahtavat itkuun, matelevat leirin johtajan jalkoihin ja itkevét: "Miks tdn pelleilyn pitda
loppua? Me halutaan vield viikko...”

Sergei ottaa Igorilta koteloon, kurkkaa sisddn sanoen: ”Lops, lops, lops!”
”Olen Sergei.”

(Tarvitaan tuppi ja jotain rapisevaa)
Osoitetaan leirin johtajaa.
»TAHAN tulee se meidén uusi kaappi!”

(Tarvitaan esim. kanan kuva, kukkopilli tms.)
Kaksi kananmunaa tms. kelpaavat.
Improvisaatio kunniaan!
”Kato, Igor, kuu, Otava, Iso karhu, Orion...”



Ojentaa sua

Ottaa susta mittaa

Ottaa sut pois Pdiviltd: (Tarvitaan Paivi)
Pissid linssii

Pistdd luun kurkkuun: (Tarvitaan luu ja kurkku)
Pistdd sulle hilut kinttuihin

Pistda sulle jauhot suuhun: (Tarvitaan jouhoja)
Pistdd sun munat murskalksi: (Tarvitaan kananmunia ja kulho, ettei tule sotkuista.)

Pistdd sun vintin pimedksi: ”Odotahan kun menet kotiin, niin sielld on vintti pimeina!”

Pistdd sut kylmdalksi: ’Laitetaan sut tonne jidikaappiin, jonka paikan s viime kerran takia hyvin tiedét!”
Pistdd sut matalaks

Pistdd sut miettimddn: Sergei heittdd haastavan arvoituksen ja Igor alkaa pohtia sitd miettelidana.
Pistad sut multiin: (Voi tulla sotkuista)

Pistdd sut oikosddristen pataljoonaan

Pistdd sut pakettiin

Pistad sut pois pdivdjdrjestyksestd: (Tarvitaan kalenteri tms.)

Poistaa sut eldvien kirjoista: (Tarvitaan kirja)

Potkaista tyhjad: "Pomo késki pistad sut potkaisemaan tyhjaa!”

Saat vield maksaa: Kaksi tapaa toteuttaa: ”T#ssd sulle viihdin maksalaatikkoa/-pihveji” tai ”Se tekee 1,50€”
Sanoa sulla pari painavaa sanaa: ”Siirtolohkare, lentokone, elefantti...”

Tehdd susta puhdasta jdlked

Teloittaa sut: (Tarvitaan maalaustela)

Tyrmdtd sut: lgor ehdottaa jotain ja Sergei tyrmaa sen.

Tdsta el hevilla selvid: Talld kertaa pomo ei kaskenyt mitaan. Igor seisoo keskella tilaa kuulokkeet korvilla,
kova irvistys paélla ja soittaa fiilistellen ilmakitaraa. Sergei huutaa jostain Igoria,
mutta tdma ei kuule, vaan jatkaa mieletontd ilmakitaratiluttelua. Sergei tulee esiin:
”IGOR! Téstd et hevilld selvid!” Sergei nappaa kuulokkeet ja soittimen
tyrmistyneelté Igorilta.

Varjostaa sua: (Tarvitaan sateenvarjo.)

Veisaat viimesen virtes: (Virsi 512 kay mainiosti.)

Vetdd sua kuonoon: (Tarvitaan koirankuononaamari)

Vetdd sua neppariin

Vetdd sulle nakit silmille: (Tarvitaan pari nakkia)

Viedd sut nurkan taakse

Viilata linssiin

Apteekki
(2+ henkil6a)
Kyl&dnmies (tai -nainen) oleilee ndyttdmolla, kun paikalle saapuu kyléhullu (hullunkurinen
kavelytyyli, yms. toilailua):

- Antteeksori... Hei, sorianteeks, anteeksori?

- Niin..?

- (kysyy, tietddko kylanmies apteekin sijaintia)

En tiedd: Kylanmies vakuuttaa, ettei tieda, koska ei ole takalaisia. Lopulta kysyja neuvoo itse
tien 1ahimpéén apteekkiin. Kyldnmies kiitt4a tiedosta.
Siksi juuri kysyin:

- Entieda.

- Enmindkaan!

- No mutta siksi juuri kysyin!
Tieddn: Kylanmies vakuuttaa tietidvansa. Kylahullu on tahan hyvin tyytyvainen ja jatkaa
matkaansa.



Kylanmies ja/tai kylahullu joutuu paniikkiin ja juoksee pois.

Kyldnmies kertoo hyvin monimutkaisen reitin. Kylahullu keskeyttda hanet ja kysyy, etta
voisiko samat ohjeet esittad paperilla. Kylanmies kaivaa taskustaan palan paperia, laittaa sen maahan ja kertoo saman
reitin uudestaan paperilla seisten. Kyl&hullu kiitta4 tiedoista.

Kyldnmies pitelee mahaansa ja voivottelee koko ajan. Kysyttéessa apteekkia hén ké&skee
seuraamaan vanaa.

- Mis apteekki?
- Miss apteekkia ei ole vield valittu.

- Miss apteekki?
- Kylla olen.
- Ma olenkin etsinyt teitd koko viikon! Saisinko nimmarin?
(Katsojien taytyy tuntea Frank-sketsi.) Kylanmies luettelee lukuisia apteekkivaihtoehtoja.
Lopulta kylahullu tuskastuu, ampuu kyldnmiehen ja toteaa: “Hén tiesi liikaa.”
Testattu: Onks porkkanoita? (luulee tulleensa apteekkiin)
Ninni (naapurin setand)

Téassd “padtdsjaksossa” tori on aivan autio kyldhullun saapuessa sinne. Yhtdkkid hian
huomaa apteekin ja innostuu tésta suuresti. H&n rientd4 innoissaan kohti apteekkia, mutta samassa apteekkari tulee ulos
apteekista ja litkdisee "Muuttanut!” —kyltin apteekin oveen. Kyl&hullu on tilanteesta héImistynyt. Apteekkari poistuu
paikalta ja kyladhullu j&& huutelemaan tdman perdan: ”Hei antteeksori..! Haloo?! Ha-LOOO!” Ja rientdd apteekkarin
peréan.

(3+ henkil6a)
Kolme cowboyta ratsastaa preerian aroilla. Kaikkien nimi on Frank. Useimpien versioiden juoni menee siten, ettd Frank
tappaa Frankin, ja Frank ihmettelee miksi. Frank selittdd tekonsa.
”Hei Frank! Paljonko on 2+27” ”Viisi.” ¥*PAM!* ”Miksi tapoit Frankin, Frank?” “Hén tiesi
liikaa...”
Ammuttuaan Frankin Frank kaivaa taskustaan Tupla-patukan: ”Tupla — vain kahdelle.” (vanha mainoslause)
Estéa reikiintymistd. (ks. sketsi "Pepsodent’ edempéni)
”Frank piti saada pois pdiviltd.” (Tarvitaan Paivi)
Cowboyt ratsastavat ratsastamistaan, mutta mitdén ei tapahdu. Lopulta Frank kysyy: ”Frank hei,
miksei kukaan ole vield tappanut Frankia?”” ”Vain James Bondilla on lupa tappaa.”
Kolmen cowboyn sijaan tarinassa seikkailee kolme hiukan pinnallista lehmitytt6a:
“Hei Cindy!” ”No mitd, Cindy?” ”Mitd shamppoota sd kaytdt?” "Wellaa.”
Cindy tiedustelee toiseltakin Cindyltd: ”Enté sd, Cindy?” ”Lorealia.” *PAM*
”Hei Cindy, miks sé tapoit Cindyn?” ”Koska hén ei ollut sen arvoinen.”
Vastaavia mainoslauseita kdyttaen vain mielikuvitus on rajana liséa versioita keksiessa.

(3+ henkil6a)

Kuivismaisissa Joe-sketseissé juontajan alkuspiikkien merkitys on hyvin korostunut. Juontaja pohjustaa hyvin eldvasti
aina tulevaa, koko illan kruunaavaa spektaakkelia ja pyrkii herattelemé&an yleison mielenkiinnon ik&én kuin
odotettavissa olisi jotain aivan suurenmoista. Juontaja voi selostaa tulevat tapahtumat joko ennen tapahtumaa tai sen
aikana/jalkeen:

Kumppanukset kdvelevét viiledn polleasti estradille tervehtien toisiaan kovaéanisesti ja katta
yliretedsti heilauttaen. Toistensa ohi kdveltydan poistuvat rauhallisesti vetéen suorituksensa loppuun. Kannattaa
panostaa erityisen paljon pukeutumiseen ja hahmoihin.

Joe maahan makuulleen ja Miska istuu péalle tekemdan soutuliikkeitd. Suoritus tehddén
puhumatta, kiirehtimatta ja taysin vakavina.
Joe saapuu lavalle ja asettuu levedan haara-asentoon (tervehtien mahdollisesti yleiséa tuttuun
tyyliin). Miska konttaa Joen haarojen valiin ja tervehtii sieltd Joea.

Miska ja Joe k&velevat pahaa-aavistamattoman tyton eteen ja Miska silittaa tai porrottad
Joen kadella tytdn hiuksia.



Joe kévelee lavan poikki mahdollisimman suuri halko olallaan. Miska voi olla henkisena tukena.
Joe asettuu lavalle selin makuulle. Miska tulee paikalle ja jaa hetkeksi tuumimaan Joen kohdalle ennen
kuin hyppéa sen yli.
Joe heittelee roskia ympariinsa kévellesséén estradin poikki Miska mahdollisesti ilman roskia
vierelldén tai hanen takanaan niita keréten.

Miska tokaisee joelle yrmedsti: ”Viisikymppid” ja lyo joelle laskun kouraan.

(3-4 henkildd)
Kaksi ndyttelijaa vetdé peiton paélleen ja esittad apyliksi kutsuttua eldintd. Kolmas esittd4 omistajaa ja kertoo, kuinka
viisas eldin oikein on. Se osaa esimerkiksi laskea laskutoimituksia. Demonstrointi aloitetaan helpoista
laskutoimituksista ja siirrytdan sitten vaikeampiin. Apyli ilmoittaa tuloksen koputtamalla kaviolla maahan.

Apyli osaa muitakin temppuja. Pyydetiéin “vapaaehtoinen” (joku vetijistd), jonka yli Apylin kisketdin kulkea,
ensin jalkojen yli ja sitten mahan yli. Kun lopuksi Apylin viela pitaisi kulkea paan yli, se pysahtyykin naaman
ylapuolelle ja alkaa lorottaa (mukista kaadetaan vettd). Omistaja: “Néin se meidin Apyli osaa laskea my®os alleen!”

2. SEKALAISTA SETTIA

Nyt tarvittais iltaohjelmaan vield yks sketsi, eiké niin vali& montako néyttelijaé tai mika aihepiiri, kunhan on hauska.
Tuttu tilanne? Seuraavassa sketseja l&hes satunnaisessa jarjestyksessé sen kummemmin luokittelematta. Kokeile
onneasi! ...Niin ja lopusta 16ytyy kylld hakemisto, jos sittenkin etsit sitd tiettya juttua. ;)

(3 henkil6g)
Ilked vaimo pompottaa pahasti tossun alla olevaa miestaén. Han on 1ahddssé shoppaamaan ystavattariensa kanssa ja
luettelee hommia, jotka on oltava tehtyind, kun hén palaa. Mies nyokyttelee hiljaisena kirjoittaen tehtavia muistiin.

Vaimon lahdettyd mies alkaa téihin. Han ei ehdi puunata kauaa, kun hénen kovis-ystavansa tulee
kiaymaéan. Kovis ei ole uskoa silmidéin kun ndkee miehen kotitaloushommissa: ”Baariinhan téssé piti ldhted!

Mies on vastahakoinen ja sopertaa jotain hommien valmiiksi saamisesta luetellen askareitaan.

”Oletko sd mies vai hiiri?!?! Kun se sun eukkos tulee takaisin, niin sanot sille, ettd se on loppu nyt!

Nodssdn sossotyksista ei kuitenkaan saa selvéd, joten kovis opettaa tatd sanomaan sanottavansa
painokkaasti: ”’Se on loppu NYT!!!”

”Hyva! Noin just si sanot sille, kun se tulee. Ja sitte tuut baariin, ma meen edeltd.”

Vaimo tulee kotiin héssottden, miten ihana shoppailureissu heilld oli ystavattarineen. Mies koittaa
sopertaa valiin jotain:

”Se... Se on loppu... Kulta... Kulta, se on... SE ON LOPPU NYT!!!”

”Ai miké on loppu?”

”No se méntysuopa...”

(3+++ henkil6a)

”Ninni ei sy6!” Ninni ei suostu sydméaan aitin tekemaa puuroa, ja idilla olisi jo kova kiire tdihin. Hatiin kutsutaan esim.
naapuri, laakéri, terapeutti, poppamies, noitatohtori... Viimein joku ymmaértia kysya Ninniltd, miksi tdma ei suostu
syomaén. ”Ninnilld ei oo lusikkaa-a!”

(3+ henkil6a)
Sketsi voidaan vetdd myos jatkiksena esimerkiksi yksi vaihe pdivaa kohden.
Hampaiden pesu = kukka lasiin = hiusten kampaaminen - sukan pesu = juonti
Janoinen mies etsii rydmien vettd autiomaasta: ”Vetta... Vettd...” Ohikulkija tarjoaa hanelle

solmiota, jota hén ei huoli, sill& sitd h&n ei sent&én ole valmis sydmaan. Jonkin aikaa janoissaan ryémittyaddn hén saapuu
vihdoin ravintolalle. Valitettavasti siell4 on solmiopakko.

(4+ henkil6a)

Isat odottelevat synnytysosaston kaytavalla hermostuneina. Katild kutsuu yhta heisté ja ilmoittaa onnellisen sanoman:
- Onneksi olkoon, saitte kaksoset!
- Sepés sattui, olen Pikku Kakkosen juontaja.



Pian kutsutaan seuraavaa isda. Han sai kolmoset, mika on tdiméankin mielestd hauska yhteensattuma, tydskenteleehan
han Kolmen sepan kirjakaupassa. Seuraava isa saa neloset, eikéa kenellekaan enaa ole yllatys, ettd han on Nelosen
uutistenlukija. Viimeiseksi odottamaan jadnyt isd nayttaa tassa vaiheessa tariseva kauhusta. Viimein kutsu kay:

- Mottonen.

- Alasano! M4 olen pullottajana 7 up:lla!

(2 henkil6d)
Aiti lukee lehted kaikessa rauhassa, kunnes pikku Ninni tuo sisian jattisuuren madon (=isonen makuupussissa). Ninni
leikkii innostuneena madollaan ja pyytéa pian isadkin koskemaan siihen. Isé ei suostu suostutteluista huolimattakaan,
ennen kuin selvid4, ettd Lissunkin isi koski Lissun matoa. VVastahakoisesti isd koskee Ninnin matoa ja kaskee vieda sen
sitten heti ulos. Samalla tavalla Ninni houkuttelee isansd myds viipaloimaan ja paistamaan matonsa. Isd suostuu aina
vasta kuullessaa Lissun didinkin tehneen samoin. Viimein Ninni saa iskdnsd myds maistamaan matoa. Taméan
seurauksena isé kaatuu maahan tai rientdd oksentamaan.

”Noin se Lissunkin &iti teki.”

(3 henkilod)
Suomalainen pariskunta ja engelsmanni junassa. Pariskunta sy evéitadan. Vaimo k&skee miestddn tarjoamaan jotain
engelsmannillekin. Mies koittaa huonolla suomi-englannilla tarjota talle kaikkea evaskorista 10ytyvad, mutta
sanomalehteensa keskittynyt engelsmanni kieltdytyy kohteliaasti kaikesta. T&mé ihmetyttaa pariskuntaa kovasti,
varsinkin vaimoa.

Sitten vaimo hoksaa, etteivét he
muistaneet edes esittaytyd. Han kdskee heti miestaan
esittelemdan heidat. (5

- My wife Mielikki. ! 2 \; ‘ - : ;
- Yes, please. 1\ /—37\,\
F Quvinl ()

(2 henkil6a) X D
Pupu loikkii rautakauppaan: g [ <&~

- Onks porkkanoita? e,

- Ei valitettavasti ole. Tdma on rautakauppa. o )
Sama toistuu muutaman kerran ja myyja alkaa kerta \
kerralla hermostua pupuseen. Viimein han raivostuu
pupulle:

T

Kuules pupunen! Jos sé tulet viel& kerran
kysyméan, multa niit4 porkkanoita, niin
ma naulaan sut viidenTOISTA tuuman
rautanauloilla noista korvista tohon
seinain. ONKO SELVALI?

- Joo. A
Pupu l&htee, mutta palaa pian takaisin: '

- Onks viidentoista tuuman rautanauloja? // \

/

(2 henkil6d)
Asiakas tulee matkatoimistoon aikomuksenaan hankkia Tjareborgin esite. Han ei kuitenkaan osaa lausua esitteen nimea,
vaan yrittdd sonkottéa jotain epdméaaréista myyjélle. Myyja tajuaa ongelman ja yrittdd auttaa miestd lausumaan nimen
oikein, mutta tdma on toivoton tapaus. Myyjalla on kuitenkin tottunut asiakkaiden hapuiluun kyseisen nimen kohdalla,
joten hénelld dantamista helpottava muistisaant6 dsséna hihassaan:
1. TJA: ”Kuvittele liihottelevasi taivaalla kuin lintu. Anna ilman valua keuhkoistasi vapaasti: TSAAAH, TSAAAH!”
2. RE: ”Kuvittele repiisevisi jotain voimakkaasti edestdsi: RRE!”
3. BO: ”Kuvittele pullauttavasi kokonainen kananmuna suustasi.”
4, RING: ”Kuvittele sellainen pyorin soittokello mité soittelet: RING, RING!”
Kun kaikki on hyvin yhdessa harjoiteltu, kehottaa myyja ottamaan koko tilanteen uudestaan, joten asiakas menee
liikkeen ulkopuolelle ja tulee takaisin sisaan:

”Qlisiko teilld niiti TSAAAH-RRE-BO-RING esitteitd?”

R, B T



”Valitettavasti ne ovat juuri paédsseet loppumaan.”

(5+ henkil6a)
Perhe on ajomatkalla pitkin moottoritietd. 1s& on kuskina, &iti pelkadjan paikalla, lapset (tai mummo) takapenkilla ja
ulkomaalainen salamatkustaja takaboksissa. Poliisi pysayttaa auton:

”Onneksi olkoon, olette moottoritien miljoonas kéyttaja! Minulla on ilo ojentaa tdma miljoonan euron voittoshekki!
Mita aijotte tehda voittorahoilla?”

”No tuon ajokortin voisi tietysti ajaa...”

»Asilkaa kuunnelko miestani! Se puhuu aina kannissa mita sattuu...”

”Mindhdn sanoin, ettd ndin kdy kun lahdet&én varastetulla autolla liikenteeseen,” kuuluu takapenkilta.

”Hys, ole hiljaa tai ne hakkaa meité taas!” hyssyttelee toinen lapsista.

”Ollaanko mje jo rajanjyli?” kuuluu takakontista.

(2 henkilod)
Toinen lukee lehted ja toinen Kiinnittd dkki& huomionsa lehden lukijaan yrittden ndhda tdmén

kasvot paremmin.

- Mité te tuijotatte?

- En mitéén... (Jatkaa tuijottamista)

- Mité te nyt oikein tuijotatte?

- Oletteko te eskimo?

- No, enole!

- Oletteko aivan varma, ettette ole?
Keskustelua jatkuu kunnes lehden lukija hermostuu:

- No hyvé on, mind olen eskimo! Jattdkad minut nyt rauhaan!

- Kumma juttu. Ette te kyll& yht&an ndytd eskimolta...

”No et s kylld yhtddn ndytd Antti Tuiskulle...”

(2+2 henkil6a)

Toteutettava ulkona. Suurennuskone on peitto, jota kaksi isosta pitelee ja yksi isonen on peiton takana heittdmassa
suurempaa tavaraa takaisin suurennuskoneen kayttajélle. Kéyttaja voi olla asiakas, jolle myyja esittelee konetta. Tassa
esimerkkeja, liséé voi keksié:

hammasharja - harava

pingispallo = koripallo

lusikka > lapio

leirildinen = isonen

seteli = pikku hiluja

Edellisesta suuttuneena asiakas sylkéisee suurennuskoneeseen - Saa vesisangon niskaansa.

(2 henkil6d)
Kaksi mummoa istuvat estradin eri péissa valissain naru puhelinjohtona. Toinen mummoista soittaa toiselle. Puhelu
péatkii kovasti, eivatkd mummot oikein kuule toisiaan, ja tast4 syntyy sekaannuksia. Toinen mummoista pyytéa katsojia
avuksi pitdmaén puhelinlinjaa mahdollisimman korkealla. Tdmd auttaa aina hetkeksi, mutta hetken kuluttua linja pétkii
taas. Tadm4 jatkuu saman mummon pyytéessa aina lisd4 véked kannattelemaan puhelinlinjaa, kunnes koko leiri pitelee
linjaa ylh&alla.

Hetken p&astd linja alkaa kuitenkin taas patkid. Toinenkin mummoista tuskastuu tilanteesta siihen
malliin, ettd paatta vilkaista, mitd ulkona oikein tapahtuu:

”No ei ihme, ettd péatkii, kun roikkuu tuollainen méara apinoita puhelinlangalla!”

(5+ henkil6d)

Lissu tuo uuden poikaystavansa kotiin ensimmaisté kertaa naytille. Perheen koira viihtyy pdydan alla didin hosatessa
siihen illallista ja isé tenttaa poikaystavaa minka ehtii. Poytadan kannetaan vino pino maitopitoisia tuotteita, eika poika
kehtaa sanoa olevansa laktoosi-intorelantikko. Sketsin aikana han pysayttaa vahan valia ajan kulun ennalta sovitulla
aanimerkilla. Talldin kaikki muut jahmettyvét paikoilleen ja poika ajattelee daneen. Ajan kulu jatkuu uudesta
&animerkista.



Perhe alkaa sydda. Aina silloin talldin poydan alla lymyileva koira tekee mehevid pierudania. Kunkin
pierun jalkeen isdukko komentaa ddnekkéaisti koiraa: ”FIFI!”

Poika luulee kaiken menevan koiran piikkiin ja rohkaistuu ottamaan lisaa jaateléa yms. Lopulta hdn
paastaa kaikkien aikojen mehevimman pierun.

”FIFI! Nyt pois sieltd pyan alta ennenko tuo jurppi paskoo siun péalles!”

(2 henkilog)
Hullu, joka pitaa peruukkia koirana, yrittad paasta hullujenhuoneelta lomalle. Tohtori T6ndnen ei paasté tatd lukuisista
yrityksista huolimatta, koska tama pitda yha peruukkia koirana. Lopulta hullu my6ntaa sen olevan peruukki, mutta
padstyddn hullujenhuoneelta innostuu peruukille: ”Jes! Me huijattiin sitd, Musti.”

Tohtori Tondselld on yksin ollessaan tapana harhautua maalailemaan mietteitdén ilmolille: ”Tohtori
Tononen... Professori Tononen... JOHTAJA Tononen...!” Ja joskus hén pdédsee kunnolla vauhtiin: ”Presidentti
Tondnen. .. Keisari Tononen... Maailman valtias TONONEN!”

(3++ henkiloa)
Asiakas tulee hammasléakarille, jauhaa purukumia. Kun h&nen vuoronsa tulee laittaa purukumin odotushuoneen
penkille. Seuraava asiakas istuu penkille ja tarttuu kiinni purukumiin, kun lopulta péasee irti laittaa purukumin seindan.
Kolmas asiakas nojaa seinadn, tarttuu purukumiin ja paastyaan siitd eroon laittaa sen tuolille. Ensimmainen asiakas
palaa, 10ytda purukuminsa samasta paikasta johon sen jétti, heittdd suuhunsa ja jatkaa pureskelua.

Purukumille voi keksia myds mitd mielikuvituksellisimpia kiertokulkuja, mutta lopulta purkan jattaja
16ytaa sen sieltd, mihin sen jattikin. Sketsi voidaan vetda jopa jatkiksena, jolloin purkka voi ajautua sketsista toiseen,
kunnes se viimeisend iltana 16ytyy alkuperdisesta paikastaan.

(4++ henkilod)
On kesén kuumin hellepdiva, ja mies on kuumissaan. Valitettavasti kyseiselld rannalla on uimakielto. Mies paattaa
kuitenkin uhmata sitd. Ohikulkijat yllattdvat hanet, joten han p&attad hamata naita esittdmalla patsasta. Ohikulkijoita
tulee koko ajan lis&d ja kaikki sotkevat patsasta eri tavoin. Esimerkiksi hoppari tulee tuhertelemaan graffiteja, joku
laittaa ’patsaaseen” oman purkkansa ja rakastavaiset Kirjoittavat patsaaseen toistensa nimet.

Lopulta paikalle saapuu siivooja, ja yrittdd putsata patsasta juuriharjalla. Lika ei kuitenkaan lahde, joten
hén soittaa puistoviraston kaverit heittdméaan patsaan jarveen.

(3 henkil6g)
Kolme miestd, joista yksi on pahasti loukkaantunut ja k&areissa ja voivottelee itsekseen. Kaksi muuta muistelevat
viimeisintd mokkireissua:
- Kyll& se mokkeily kruunaa kesén. Paastiin oikeen Joukolla heittdmaén tikkaa.
- Joo ja sitten hakattiin Joukolla halkoja.
- Jalammitettiin Joukolla sauna.
- Joo. Ja saunan jalkeenhén sitten tietty avattiin Joukolla ihan saunakaljatkin.
- Jasorsaperhekin siihen saapui sopivasti paikalle, niin sy6tettiin siind sitten Joukolla sorsia.
- Joukolla sitten siind sytytettiin nuotiokin.
- Joo, mutta kyllahén se tiedetéan, ettd Joukossa tyhmyys tiivistyy, niin paasi se tuli vdhan leviamaan.
- No eihén siind mitddn! Me sitten vain Joukolla sitd sammuttamaan...
jne...
- Kylla tosiaan oli mukava mokkireissu! ...Vai mitd Jouko?
Joukolla voidaan tehdd myds paljon muuta, esim.:
- muurata takka
- soutaa kiville
- heittad tikkaa
- korjata laituri
- paistaa makkaraa
- kuokkia perunapeltoa
- vesihiihta4
- tampata matot
- pesté ikkunat
- kalastaa (”Joukolla kalastettiin ja sit Joukolla vasytettiin sita hirveeta petokalaa™)
- grillata
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Talvella voi Joukolla:
- sdrked jaata
- kairata jaahan reika
- laskea kumpareita
- hypatad mékea

(4+ henkilod)

Ohikulkijat tulevat kaikki vuorollaan kysymaan vasyneelta interreilaajalta kelloa. Hanella ei kelloa kuitenkaan ole ja
hén yrittdé alkaa nukkumaan. Lopulta reilaaja tuskastu ja kirjoittaa lapun: ”En tiedé paljonko kello on!”

Hetken kuluttua pieni tyttd tavaa lapun, tutkii kelloaan, jota on juuri oppinut tulkitsemaan ja heréttdé innoissaan
reilaajan: ”Seté! Seté hei, kello on puoli kahdeksan!”

(2+ henkild)
Sketsin idea on sama kuin jatkiksessa Lumikki — Pingviinin panija. Autoilija ajelee maantiell& ja pysahtelee kyselemaén
ohikulkijoilta ”Voiks pingviinit kasvaa néin isoiks?”” Téssé versiossa kysyttidvé pingviinin koko siis kasvaa joka
kysymykselld. Kun mies ndyttéa kysyessaan noin keskikokoisen ihmisen mittaa, ei ohikulkija en&a usko pingviinin
voivan kasvaa nhiin suureksi.

”Voi ei, sitten mi taisin ajaa nunnan yli.”

(4++ henkiloa)
Saluunaan tulee viimeisilld voimillaan rydmien asiakas, joka pyytda yhden viskin, juo ja varoittaa: ”Varokaa, Hullu Bill
on tulossa” ja tuupertuu maahan.

Toinen asiakas juoksee saluunaan huutaen: ”Hullu Bill on tulossa! Hullu Bill on tulossa!!
VAROKAA!” ja juoksee saman tien pois.

Viimeisena saluunaan tulee kovalla rytinalla remuten, riehuen ja 6rmyten mies. Han pyytaa yhden
viskin, jonka baarimikko hanelle paniikissa tarisevin késin tarjoilee luullen tdméan olevan Bill. Miehen juotua viskin,
baarimikko kysyy ddni tdristen: ”L-laitetaanko toinen?”

”Ei uskalla, Hullu Bill on tulossa!”

(2 henkil6d)
Mummo istuu puistonpekilla Raamattua lukien. Valill& han huudahtaa:
— Halleluja! Kylla Jumala on ihmeellinen!
Sama toistuu ja lopulta vieressa istuva lehtedlukeva bisnesmies tuskastuu ja kysyy, mitd mummo iloitsee.
— Jumala on ihmeellinen. H&n johdatti Israelin kansan Punaisenmeren poikki.
—  Eikd mummo ole kuullut, etté on tieteellisesti todistettu, ettd siind oli vain 5 senttid vettd, tokaisee mies
ivallisesti.
Mummo jatkaa kuitenkin lukemista ja hetken kuluttua huutaa jélleen hallelujaa.
—  Mitd nyt talla kertaa, mies kysyy vihaisena.
— Halleluja! Kylld Jumala on ihmeellinen. H&n hukutti Egyptin sotajoukot vain viiteen senttiin vett4, vastaa
mummo.

(2-3 henkiloa)
Kake ajaa mopollaan ympéri kaupunkia. Mummo lahtee ylittdmaan tietd ja Kake ajaa
tamaén yli.
- Voi anteeks kauheesti. (Anteeksi voi pyydella kauankin.) Ei kai sattunut pahasti?
- Eipé t&ssd mitddn. Mind olen aivan kunnossa.
- No hyva! Mikés teiddn nimenne muuten on?
- Kielo
- No kerta Kielon péélle sitten. (Ajaa uudestaan mummon ylitse.)
Talla kertaa tietd on ylittdmassa pappa. Kake ajaa papan yli ja pyytelee saman tien anteeksi.
Pappa on kuitenkin aivan kunnossa.
- No hyva! Mikés teidan nimenne on?
- Varma.
- No pannaan vield varman paalle sitten. (Ajaa uudestaan papan ylitse.)

11



*also not known as

Ohjaaja (O) ja kaksi nayttelijaé (1 ja 2):

O: Kohtaus YKSI!

Niytteliji 1 ajaa autoa ja 2 neuvoo koko ajan vieresti tyyliin ”Varo tota mummoa! Al4 aja niin lujaa! Saitko sen sun
ajokorttis muropaketista?!” 1: "HEI KUMPI TASSA AJAA?! MINA VAI SINA?!” (Kohtaus paittyy)

O: Kohtaus KAKSI!

Henkil6 1 siivoaa ja 2 kommentoi jatkuvasti vierestd: ” Tuossa on vield likaa ja siivoa tuosta, laita enemmén
pesuainetta!” 1: "HEI KUMPI TASSA SIIVOO, MINA VAI SINA?!” (Kohtaus péttyy)

O: ”Kohtaus NELJA!” (Tissé vaiheessa yleiso on toivottavasti tarkkaavainen ja alkaa vihintiin supista, ettii Eikds nyt
pitdis tulla kohtaus kolme..?” Kannattaa silti sopia isosten tai ohjaajien kanssa, ettd he “huomaavat” virheen, jos muut
eivat huomaa.)

O: "HEI, KUKA TATA PATKAA OHJAA, MINA VAI TE?!”

(4+ henkild)

. Lattialle laitetaan poyta ja pdydalle erilaisia meikkejé,
harjoja ym. seké& vesilasit joissa vettd. Kaksi isosta asettuu pdydan taakse vierekkéin ja heidan taakseen kaksi isosta.
N&ama takana olevat isoset laittavat kdtensa siten, ettd ne nayttavat edessa olijoiden kasiltd. Kannattaa laittaa esittdjien
péélle jotain peittoja tai vaatteita ettei takana oleva ndy ja etta nayttaisi mahdollisimman oikealta, ettd takana olevan
kadet olisivat edessé olevan kédet.

Kaksi edessé olevaa ovat menossa treffeille ja heidan taytyy meikata itsensd. Takana olevat siis
meikkaavat edessa olevia. Meikattavat puhelevat kaiken aikaa jotakin, kun takana olevat yrittdvat meikata heitd. He
puhuvat kuin itse meikkaisivat itseddn. Esim. ”Laitanpa tassa vahan luomivarid, hupsista kuinkas sita nyt leukaan
meni..?” ”Juu luulenpa, ettd Erkki tykkaisi tasta punaisesta huulipunastani. Ohhoh, olenpas kémpeld, kun laitan
huulipunaa kulmakarvoihini...”

Meikattavat voivat myos katsella toisiaan ja kysella: ”Mité olet mieltd, tykkaédkohan Pena t&std mun
luomivaristd?” Tai ettd ”Vitsi, kun toi huulipuna sopii sulle!” Jos meikattavien tulee jossain vélissa jano voivat he juoda
siitd lasista vahan vettd. Eika se olekaan kovin helppoa, mutta hauskaa ainakin yleisén mielestd. Meikattavien taytyy
osata improvisoinnin salat.

Valmistautumisen sijaan tilanteena toimii myos itse treffit.

(4 henkil6g)

Pikkupoika ja diti keskustelevat pojan pelosta menna nukkumaan. Hanté kiusaa pieni vihred mies, joka tulee joka yo ja
kaataa vetti lasista toiseen hokien “Tuu pissille, tuu pissille...”, minki seurauksena poika on kova yokastelija. Aiti
yrittdd vakuuttaa, ettei mitdén pienié vihreitd miehid ole olemassakaan. Kun poika lopulta suostuu nukkumaan, tulee
pieni vihred mies jilleen loiskuttamaan ja hokemaan ”Tuu pissillee...” Poika huutaa didin paikalle.

Aliti vie pojan laakariin ja ladkari madraa laakettd. Sama kuitenkin toistuu seuraavana yon ja ladkari
madrad vahvempaa ladkettd ja toteaa, ettd jos se ei auta niin ainoa mahdollisuus on valitettavasti leikkaus. Pienen
vihredn miehen vierailu kuitenkin toistuu seuraavanakin yona ja poika viedaén leikkaukseen:

"NAPS!” ”AIH!”

Seuraavana yona vihred mies tulee taas ja aloitaa saman hokemansa kuin aikaisempina gind. Kun se ei
néyta tehoavan, vaihtaa vihred mies varssyadn: Tuu kakillee, tuu kakillee.”

(4+ henkil6a)

Mies istuu ongella kaikessa rauhassa. Ohikulkija tulee juttelemaan ja kysyy syoko kala. Kun mies kertoo, ettd aika
heikosti sy, ohikulkija kysyy mitd miehell& on sy6ttind.

- Kastematoja, mies vastaa.

- Al4 nyt hyva mies, toruu ohikulkija. Etko tied4, ettei kastemadoilla saa kaloja. Laita surviaisen toukkia, niin johan
alkaa nykid!

Ohikulkija poistuu ja mies paattad noudattaa neuvoa. Han vaihtaa sy6tin surviaisen toukkiin ja jatkaa
onkimista. Toinen ohikulkija tulee juttusille ja keskustelu toistuu. T&lla kertaa ohikulkija kertoo miehelle, ettd
leivanpalat toimivat sy6ttind paljon surviaisen toukkia paremmin. Mies péaattaa jalleen noudattaa neuvoa, mutta alkaa
hieman artya kaikkien muiden tuntuessa tietdvan asiasta paremmin. Lopullisesti mies suuttuu, kun kolmas ohikulkija
Vvaittdd, ettd kastemadot ovat ehdottomasti paras syotti. Mies vaihtaa syotin vield kerran. Vield seuraava ohikulkijakin
kysyy, mitd miehelld on ongenkoukussa syottina.
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- No laitoin euron kolikon, ettd saa kalat ostaa mita itse haluavat!

(4+ henkila)

Leveasuinen sammakko (venyttdd suunsa leveaksi sormillaan) kévelee metsassa, kunnes vastaan tulee karhu.
Sammakko kysyy: "Moi, ma olen levedsuinen sammakko. Kuka séa oot?" ja karhu vastaa: "M4 olen karhu".
Sammakko: "Mita sd sy6t?" Karhu vastaa ja sammakko toteaa: "Ai jaa", ja jatkaa matkaansa. Sammakko tapaa muitakin
metsa eldimid, joilta sammakko utelee ndiden ruokavalioita. Lopulta sammakkoa vastaan tulee kurki joka kertoo
syovansa leveadsuisia sammakoita. Sammakko suipistaa suutaan (painaa kasillaan suutaan suppuun) ja sanoo: "Ei
semmoosia ole olemassakaan."

(2+ henkilod)
Mummo/pappa sairaalassa pyytié jatkuvasti hoitajaa tuomaan hénelle liséé vettd. Lopulta hoitaja tuskastuu: ”Ei
kenelldkdan voi olla noin kova jano!” ”No ei minulla olekaan, mutta kun sénky palaa.”

Tapahtuu huoltoasemalla, mista lapset kdyvat hakemassa bensiinié kaikenlaisiin astioihin. Muutaman
bensanhakijan jalkeen myyjéa alkaa tulla hiukka epaluuloiseksi ja kyséisee vihdoin joltain pikkupojalta mihin tdma
bensaa tarvitsee.

”Noku koulu palaa.”

(4+++ henkil6d)

Vankilaan tuodaan uusi vanki. Illan paétteeksi vangit alkavat huudella selleistddn numeroita vuorollaan ja muut
nauravat kovaan aaneen. Uusi vanki ihmettelee, mik& numeroissa on niin hauskaa. Hanelle selitetdén, ettd kaikki vangit
ovat kuulleet kaikki vitsit jo niin moneen kertaan, etteivat viitsi kertoa niitd kokonaan, vaan ovat numeroineet ne.
Numeroiden heittely jatkuu ja kaikilla tuntuu olevan todella hauskaa paitsi uudella vangilla. Hankin paattaa siis kokeilla
ja huutaa numeron 31. Tulee aivan hiljaista... Uusi vanki ihmettelee tété, jolloin hdnen sellitoverinsa toteaa: ”Vitsin
hauskuus riippuu siitd, miten taitavasti sen kertoo.”

(3++ henkiloa)

Penkeistd tehd&an auto, ja se mummoja tayteen. Poliisi saa tutkaansa lukeman 25 km/h, pysayttdd mummot ja sanoo,
ettd ndma ajavat alinopeutta. Ratissa oleva mummo téhén: ”Ei, tuossa nelidkyltissa on 25 aivan selvasti.” Poliisi
ilmoittaa kyltin olevan tien numero. Han huomaa takapenkilla tutisevan mummon ja kysyy, etta miksi téti takapenkilla
on niin hermona. Mummo ilmoittaa vapisten: "Koska dsken ajoimme tiella numero 215.”

(3++ henkiloa)

Kaksi ortodoksi- ja luterilaispappia lahtevat ekumenian nimissé ongelle. Luterilaiset papit ovat vilkkaita ja puheliaita
ortodoksipappien ollessa vakavia ja hiljaisia. Aikansa ongittuaan toiselta ortodoksipapilta loppuvat madot. Han laulaa
ortodoksisella nuotilla: ”Taidanpa tisti ldhted hakemaan matoja.” Loikkii vettd pitkin rannalle ja takaisin. Téstdkos
luterilainen pappi hAmmastyy ja péivittelee, ettd onpa pyhd mies, kun vetten p&alla ké&velee.

Onkimisen jatkuessa loppuvat madot pian luterilaispapeiltakin. Kun muuta keinoa saada lisé4 ei nayté
olevan rohkaistuu toinen luterilaispapeistakin kokeilemaan matojen rannalta hakemista ortodoksipapin tavoin. Han
tekee ristinmerkin, lausuu 1sa meidan rukouksen ja matkii ortodoksinuottia: Taidanpa tésté 1dhted hakemaan matoja.”
Hén astuu laidan yli ja hukkuu, johon ortodoksipapit laulaen: ”Veljemme ei tuntenut rannan kivid.”

(3 henkil6a, peitto tai matto, “kuhmura™)
Kaksi tydmiesta viimeistelevat kokolattiamaton asentamista:
- Kato, jaikos tohon vield joku kuhmura? Koitas taputella se tasaseks.
- Ei taputtelu tunnu auttavan. Mutta ei tissé kylld enédd ruveta titd purkamaan ja uusiks laittamaan... Koitetaan
vasaralla varovasti, jos oikenis. *Pauk-pauk*
- Ei tosta tuu mitd&n. Anna kun mé hyppéén siihen oikee koko painollani, eikdhan silig! *HOP*
Sisaan astelee pikkutyttd nallekarhu kainalossaan:
- Ootteks te sedat ndhny mun marsuu misséan?

(2 henkilo)
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Mies huomaa tydpaikkailmoituksen kaupan ikkunassa. Han astelee rohkeasti sisaan ja ilmoittaa hakevansa tyotd. Myyja
kyselee aiemmasta tydokokemuksesta, jota miehelld ei ole. Kauppias paattad kuitenkin antaa miehelle mahdollisuuden
pienella kokeella:

- Tehdaanpa silla tavalla, ettd te olette asiakas ja tulette ostamaan vaikkapa kolme kiloa nauriita. Otatte sitten
minusta mallia, miten kauppiaana toimitaan.

Mies poistuu kaupasta tullakseen uudestaan sisalle.

- Hyvéa pdivaa, ottaisin kolme pulloa nauriita.

- (epéilevasti) Nyt ei kaikki mennyt ihan kohdalleen... Mitis jos kokeilisitte uudestaan.
Mies poistuu jélleen ja astuu takaisin siséan itsevarmuutta puhkuen.

- Hyvéa pdivaa! Ming ottaisin kolme pulloa nauriita.

- Ei tastd nyt oikein tule mitd&n. Mutta min& annan teille vield yhden mahdollisuuden. Kokeillaan niin pin etta
mind olen asiakas ja te olette kauppias. Aivan yksinkertainen tehtava: myytte vain minulle kolme kiloa
nauriita. Tama on viimeinen mahdollisuutenne ndyttada mité osaatte.

Kauppias poistuu, ja tulee vuorostaan kauppaan.
- Hyvaa paivaa, ostaisin kolme kiloa nauriita.
- Onkos vaihtopulloja?

(4+ henkil6a)
Tarjoilija: ”Mitd nuorelle parille saisi olla?”
Mies: ”Wienerleike salaatin kera.”
Tarjoilija tuo ruuan ja poistuu
Nainen: ”Mi-mit4 minun salaatinlehteni alta ryémii? APUA!! Suuri hdméhékki!!
Mies: ”No, no, rauhoitu kultaseni. ”
Nainen (kiljuu): "Viekdd tuo hirvio pois!!”
Paikalle tulee kaksi portsaria ja kantaa miehen pois.

(2 henkil6d)
Mies istuu penkilld ja lukee sanomalehted ja paikalle tulee raskaana oleva nainen, joka kysyy onko miehen viereinen
paikka varattu. Mies vastaa, ettd on vapaa istukaa vaan. Nainen kiittad ja alkaa istuutua ja mies sanoo: Ei kesta.
Nainen pomppaa pystyyn ja kysyy: Mité siis ei kesta? Siis voiko siihen istua. Ja mies vastaa
myontévasti ja nainen Kiittaa taas ja mies sanoo: ei kesta ja nainen pomppaa taas pystyyn.
Téta toistetaan parikertaa ja mies voi vaihtaa paikkaakin osoittaen ettd penkki kestaa ja sama tapahtuu
taas kun nainen yrittaa istua toiselle penkille. Lopulta nainen hermostuu miehen taas sanoessa “ei kestd” ja laimayttaa
litsarin miehen naamalle.

(3 henkil6a)

(Taistelijoilla on hyva olla esimerkiksi jonkinlaiset kepit aseina)

Lavalle tulee juontaja joka kertoo: ”Tanne meiddn (leirikeskuksen nimi)-dojollemme on tullut tuolta kaukaa idasta suuri
taistelulajien mestari, joka osaa maailman nopeimman ja tehokkaimman iskun. Hén on luvannut oppipoikansa kanssa
esittdd ja opettaa sen meille. Mestari olkaa hyva!”

Mestari ja oppipoika kdvelevét sisadn ja asettuvat vastakkain parin metrin etdisyydelle toisistaan.
Juontaja: ”Heti kun olette valmis mestari.” Taistelijat kumartavat toisilleen ja noustuaan kumarruksesta oppipoika
kaatuu saman tien maahan. Juontaja: ”Hienoa mestari mutta voisiko tuon saada hieman hitaampana, kun me emme
oikein néhneet mitd tapahtui.”

Mestari nyokk&a ja asettuu oppipoikansa kanssa taas vastakkain ja kumartavat toisilleen. Talla kertaa
mestari kdvelee oppilaansa luo ja koskettaa kevyesti tatd kepilladn otsaan ja oppilas kaatuu maahan. Juontaja:
“"Hammaéstyttdvad mestari, mutta voisiko tuon saada viel& vaikka kymmenen kertaa hitaampana sillad emme vielakaan
oikein ndhneet kaikkea.”

Mestari nyokk&a ja kdy oppilaansa kanssa taas vastakkain. He kumartavat ja mestari lahtee taas kohti
oppilastaan, mutta koska tdméa on kymmenen kertaa hitaampana hén alkaa tehda aivan outoja juttuja esim. karrynpyoria
ja alkaa leikki& pikkuleluilla ja py®rii oppilastaan ympéri ja tyhjentda tdméan taskut arvotavaroista omiin taskuihinsa.
Oikeastaan mestari voi tehdd ihan mit4 vain.

Yksi vaihtoehto on ettd mestari asettaa oman aseensa oppilaan suuhun siksi aikaa kun séataa omiaan ja
tyontaa kynia oppilaan korviin, leikkii risk-pelinappuloilla, tyhjentda oppilaan taskut, sauvakéavelee pois kayttaen
molempien aseita keppeina ja tulee takaisin kengat kasissaan nelinkontin ja tepastelee niilla kengilla oppilasta vasten ja
lopuksi antaa litsarin mihin oppilas lopulta kaatuu. Juontaja: *Allistyttivii, mestari.”

14



(3+ nayttelijad)
Aiti: "Mbttoselld. Ai, sindko? Kiva kun soitit! ...ja aikooko, ei minulla tissd mitdin kummia. V&han siivosin ja Kalle
leikkii ihan kiltisti tuossa lattialla... Ai niinké teilld... KALLE, ANNA NIIDEN VERHOJEN OLLA! Voi tuota
poikaa... Niin kuka sen Margitin kanssa oli? ...Ai se, kauheata! Oletko ihan varma? KALLE ALA KIIPEILE! Oletko
kuullut pomosta? ...Ai, sékin tiedét... kuinka se kehtaa! KALLE ALAS! ... On joo hdvytonti... Ja kun kaikki tietd4. ..
Mitd? Tuo on minulle uutta! KALLE, IRTI TULITIKUISTA! Todellako? Aiotko siis kolmannen kerran? ... Onhan se
hieno elokuva... Ja sen silmdt... Niin... KALLE, ALA RAAVI TIKKUJA! Joo on... Mitd?! ... Aivan... KATSO NYT
MITA TEIT! Ei, en mini sinulle. Kalle onnistui sytyttiméin verhot... Ei, ei mitin hitid, kylli naapurin kyylimummo
soittaa palokunnan... jaa ettd mukaan... Tdnd4nk6? Koh, koh... Voinhan mind koh tullakin, taalla on niin savuista. Oho,
ikkuna paukahti rikki... KALLE, ANNA AIDIN PUHUA RAUHASSA!”

Palomiehet astuvat ikkunasta sisadn ja kantavat pojan ja yhd puhuvan aidin pois. Yksi palomiehista jaa
sammuttamaan paloa.

(4 henkil6d, 4 pyyhettd)

Aliti ja isé istuskelevat saunan jalkeen pyyhkeisillaan poydan aéressd lukemassa lehted jutellen paivén uutisista. Perheen
lapset Liisa ja Kalle tulevat paikalle ilmoittaen l&htevansa kouluun. Heidan pukeutumisensa ei kuitenkaan miellyta
vanhempia (esimerkiksi tytoll& liian paljastavat vaatteet ja pojalla liian 16k&poksymeininki), joten he késkevét lapsiaan
vaihtamaan vaatteet. Lapsoset ymmartévét asian hiukan vaérin ja kdyvét vaihtamassa vaatteet keskenddn. Tamakaan ei
miellytd vanhempia. Tyttd ja poika poistuvat taas ja tulevat pian takaisin pelkét pyyhkeet tai kylpytakit yllaan.
Vanhempien mielesta nyt on hyvat asusteet, ja he saavat vihdoin luvan lahted kouluun.

(4+ henkil6d)
Tarvitaan yhtd monta tuolia kuin nayttelijoitakin.
Ensimmaéinen nayttelijé tulee lavalle ja nousee tuolille ja valmistautuu hyppdamédn alas, kun toinen tulee paikalle...

2: Hei mité sind oikein teet ala nyt ihmeessa hyppaa sinne rotkoon!

1: Olen hautausurakoitsija, mutta minulla ei ole pitkaan aikaan ollut toitd, kun kukaan ei kuole enaa nykyisin, enka
saa rahaa mistdan ja kaikki elamésséni on mennyt pieleen jo pitk&an enka kesta sitd enéda ja paatin lopettaa kurjuuteni
nyt.

2: No toisaalta kun sanot noin, niin ei minullakaan oikein hyvin mene. Olen nimittain pysakéinnin tarkastaja ja
saan vain vihaisia kommentteja ja herjauksia ja nyrkin pudistuksia tehdessani tyéténi. Ehk& minun pitdisi ottaa mallia
sinusta. (Kiiped4 ensimmadisen viereen toiselle tuolille ja molemmat valmistautuvat hyppddmaan)

3: Seis! Mité te oikein kuvittelette tekevanne?

1: Emme kesta endd kurjaa elama&mme. Minulle ei ole end toitd ja kaikki menee huonosti sen takia.

2: Mind puolestani en endé kestd ihmisten vihamielisyytta.

3: Tosiaan kuulostaa tutulta. Itse olin ennen jadkiekon maajoukkueessamme, mutta tehtyéni oman maalin viime
kisoissa, menetin paikkani joukkueessa ja kaikki tuntuvat vihaavan minua sen takia. Taidanpa liittya teidan seuraanne.
(Jalleen kaikki valmistautuvat hyppaamaan)

4: Hei! Alkia hypatko! Ei se ole sen arvoistal
Kaikki kertovat taas tiivistettynd omat tarinansa.

4: No oikeastaan minullakaan ei hyvin mene. Vaimo otti eron ja vei lapset ja talon ja omaisuuteni mennessaén ja
nyt eldn puistossa teltassa syoden mitd ikind I0ydan. Odottakaa hetki minékin kapuan sinne luoksenne.

Kaikki nelja on nyt tulien paalla ja valmistautuvat hyppdamaan.

2: Hypétaan yhté aikaa kolmannella.

Kaikki: Yksi, Kaksi, KOLME!

Kaikki paitsi ensimmaéinen hyppéaavat ja kuolevat maahan

1: (Hymyissd suin) No niin nyt on ainakin toita taas hautausurakoitsijalle.

(4++ henkiloa)
Demonstroidut naytelmét vaativat erityistd valmistautumista ja vaivannakdd, mutta ovat onnistuessaan erittain
viihdyttavia. Naytelmid tai kielikuvia voi keksid lisaakin.

Olipa kerran aivan tavallinen talonmies nimelt4 Onni. Tdméan Onnin sukunimi ei ollut Manni,
eika hanesta oikein saanut matikkaakaan® millaan ilveella. Onnilla oli yksi hyva ystava, jonka nimi oli Toivo. Toivo oli
toissa konepajalla valssaajana.

Kaverukset vetivat yhta koytta? siihen asti kunnes saapui Rauha. Rauhan ei tarvinnut kuin valayttaa
paras Pepsodent-hymynsa®, kun Onni jo pudotti silméns4®. Toivokin menetti valittomasti sydamensa® Rauhalle. Onni
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ehdotti Rauhalle illallista, mutta Rauha antoi paattavaisesti Onnille rukkaset®. Sen sijaan Toivo ja Rauha ryhtyivat heti
vispilankauppaan’ ja heita yhdisti side®, mita kumpikaan ei tohtinut katkaista.

Rauhan ja Toivon kehotuksesta Onni vaihtoi maisemaa®’. Onnin lahdetty4 Rauha ja Toivo ryhtyivat
ensin heittimaan legendaa™. Sitten Toivo nosti kissan*! poydalle ja pyysi Rauhan katta'?. Rauha vastasi myéntavasti.
Kivi*® vierahti Toivon sydameltd ja niin he aloittivat kissan hannan*! vedon hadpaivasta.

Onni ei ollut silla valin paassyt rauhaan, vaikka pyrki unohtamaan heidat vetamalla nakit* silmille.
Kun Onni kuuli, etta Toivo ja Rauha olivat kihlautuneet, han sekosi taydellisesti konsepteissaan®®. Lopulta han paatti
nostaa skandaalin® ja menna tekemaén Toivon kanssa tilit"’ selviksi. Toivo ei kuitenkaan tasta pelastynyt, vaan osoitti
Onnille asioiden oikean laidan'®. Onni meni taysin lukkoon™, eika voinut sanoa enaa mitaan. Rauha antoi kuitenkin
todellisen tukensa® Onnille.

Kuten kaikilla saduilla, tall&kin on kaunis loppu. Rauha sai Toivon ja Toivo sai Rauhan ja Onni seurasi
heitd heidén elamansa loppuun saakka.

! matikan kirja 12 tayteen puhallettu kumihanska
% naru tms. B Kivi

® hammastahnatuubi 1 kaksi nakkia

* pingispalloista tehdyt silmét 15 konseptipapereita

® pahvisydan 18 sandaali

® rukkaset ' tilikirja ja taskulaskin

" vispila 18 nayttamon oikea laita

8 sideharsoa ja sakset 19 riippulukko

® pahvitaulu, jonka molemmilla puolilla maisema “kavelykeppi

19 pahville liimattu Elvis-kuva
1 pehmolelukissa

Toivo ja Lempi istuvat puiston penkilla katsellen kuuta®. Lehtia® putoilee puusta heidén
istuessaan kankaalla®. Aluksi on tietysti kaytava lapi pakolliset kuviot*. Toivo haluaa avata® keskustelun, mutta puhuu
omaan pussiinsa®. Lempi toteaa rakastettunsa olevan aivan hillona®. Toivo alkaa heitt44 huulta’ ja yrittaa valloittaa
Lempin hattutempullaan®. Moisesta loukkaantuneena Lempi alkaa soittaa suuta’ ja viittaa® toivolle kintaalla'®.

Toivo silittaa™ Lempin polvea ja esittdd tuhannen dollarin'? kysymyksen: “Rakastatko sini minua?”
Silloin Lempin rakkaus syttyy™ — han kun on aina etsinyt tuollaista suoraselkaista™* miesta. Han on sokeana™
rakkaudesta.

Toivo laulaa hanelle nuotin vieresta'®. Siita lempi ottaa nokkiinsa®’ ja alkaa piikitella'® Toivoa. Toivo
lahtee latkimaan™ ja Lempi on toivoton®. Tuntuu, ett4 kaikki on mennyt pipariksi®, sill4 tima on yht4 soutamista® ja
huopaamista®.

Alkaa sataa ja nuoripari etsiintyy sateensuojaan®. Sielta he viimein l6ytavat rakkauden punaisen
langan®. He lupaavat rakastaa toisiaan niin mydta- kuin vastamaessakin®, kunnes Toivo potkaisee tyhjaa* ja Lempi
heitta4 lusikan nurkkaan®. Sen pituinen® se.

'Q-kirjain Yaurinkolasit

“sanomalehtia nuotti

*kangasta Ynuotin nenaansa

*kaksi askelta taakse, yksi sivulle ja kolme eteen Bpiikki

*(avataan) kassi Bkarpaslatka

®hilloa “toivo-symboli (ankkuri tai “Toivo™ paperilla)
"huuli (paperia) Apipari

®hattu Z(airot) tai pantomiinina

*huopa viittana, jota huulien tavoin soitetaan. Zsateenvarjo

lapanen #(sydamin koristeltu) punainen lanka
Usilitysrauta “psoitetaan ala- ja ylamakeen
Pseteleita ®lusikka

Btulitikut “’mittanauhalla mitaten

Yviivotin

(2 henkil6d)

Juontaja pyytaa lavalle suuren kansanrunoilijan Uuno Poronkorvan, joka on kiertanyt maita ja mantuja jo
kahdeksankymmenta vuotta, ja han tulee nyt lausumaan rakastetuimman runonsa: Lapsuuden usko. Mutta koska uuno
parka on melkein sokea, eika née lukea sanoja paperistaan. Juontaja kuiskaa niitd hanelle (siis oikeita lapsuuden uskon
sanoja), mutta Uunolla on valitettavasti myos huono kuulo. Siksi han siis lausuu runonsa uudessa muodossa:
Hupsuuden lasko.
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Juontajan Uunolle "kuiskaamat™ lapsuuden uskon sanat pitad kuulua selkeésti myos yleisolle. Huo(rani)
kohdassa juontaja peittdd Uunon suun, ettei loppu kuulu ja sékeiston viimeinen sde on tdman takia pelkkdd muminaa.
Lopuksi uuno suuttuu juontajalle ja k&velee seindan tai muuta fiksua.

Kerran tuska paksuuden
mulla alakuloinen

hépesin ja mulkoilin m& vain
leivalle lasken mummoni
armoa ano huo(rani)...
Hmm-hmm hmmmmh hm-m-m

Etsiessds pannua
karavaanareille lauloin ma
kuraa ja loskaa soi vain sanelma
mie oon sitked iltaisin

salakassa sa itsekin

haistaissasi hapsumuorin povea...

(4+++ henkil6d)

Kuoro avaa kuoronjohtajan johdolla &antéén (kaikki radkéisevat epavireisesti). Kuoronjohtaja sanoo:
”Poistetaan/korjataan virhedidni.” Han vie kuoron tilan ulkopuolelle, mistd hetken paéstd kuuluu kovaa méistkettd ja
matkintad. Kuoro palaa, mutta yksi puuttuu. Tilanne toistuu kunnes on enéé yksi kuorolainen jéljella. Han puolestaan
paattadkin poistaa kuoronjohtajan: He menevat tilan ulkopuolelle, ja maiskeen jélkeen pieni kuoropoika palaa tapelleen
nékdisend ja esittad yksinlauluna Orvon huokauksen:

Taall' yksinani laulelen,
kun ilta tullut on;

nyt paivan tyot jo loppunee
ja paasen lepohon.

3. TYTOT, POJAT JA TYKKAAMINEN

Useimmilla ripareilla on seksuaalisuuteen ja seurusteluun liittyvaa opetusta. Paivan teema on mukava ottaa huomioon
mya0s iltaohjelmassa, joten tassé kootusti aihepiiriin sopivia sketseja.

(2 + 2 henkil6a, matkalaukku)

Verhon takaa lentelee vaatteita, joita kuulemma “ei tarvita” ja lisiksi sieltd kuuluu &hin4a ja puhinaa: ”Aiih, puuh!
Kylld se mahtuu!” ”Ahh... Ei mahdu!” "Koitetaan niin etti si tuut pélle!” ... Lopuksi esirippu laskeutuu: *Noin!
Saatinhan se matkalaukku viimein kiinni!” Téhan sketsiin on hyvé keksia ja kirjoittaa vuorosanat etukateen ja huolehtia,
ettd ne sopivat matkalaukun pakkaamiseen.

(2 henkil6g)
Monty Pythoneilta jalostettu sketsi, jossa nuori “kovis” nidkee puiston penkilld mielestdéin huvittavan nakoisen
mieshenkilon ja alkaa “haastatella” titd vadntden miehen vastauksista mahdollisimman kaksimielisid mielleyhtymié.
Lopulta kovis yrittaa vihjaillen ja kaikkia mahdollisia kiertoilmauksia kéyttéen selvittd4 onko mies harrastanut seksi
viimeaikoina. Kun mies vihdoin ymmartaa mité kysyja hakee takaa, toteaa han sukupuoliyhteyden kuuluvan normaaliin
avioeldméaan. Tdmén kuultuaan askettéin takki auki rehvastellut kovis muuttuu silmin n&hden ujoksi ja vaivautuneeksi,
istuu miehen viereen ja kysyy: "Milté se oikein tuntuu?”

Tassa joitain apuja sketsin suunnitteluun:

Nimi: Jorma Pukkila
Asuinpaikka:  ”Alun perin olen 18ht6isin Perélésta.”
Tyo: Painoalalla

Harrastukset:  Biljardi (kaksi palloa pussiin ja peli seisoo), golf (reiélta reiélle), kasityot, erityisesti kutominen
(ristipistoja), kirkkoveneelld soutelu, ym...

Kayttokelpoisia kielikuvia vihjailuun: Laittaa melaa mekkoon/meisselida hameen alle/lihaa piiloon, paésté

pukille/liukkaalle, saada piparia/lihapiirakkaa, laulattaa lakanoita, koinia, jyystad, pumpata, kutea, duunata, tuupata,

17



viilata, knullata, hérkia, polkea, sutia...

(3 henkil6d)
Kaksi kaverusta pelailevat iltamy6haan videopeleja, kun paikalle haahuilee tytté yopaidassa poissaolevan nakdisena.
- Apua, kuka toi on?! Mitd se tdalla? M4 luulin etté tad oli poikien ilta...
- Alavilitd. Mun tyttdystava kivelee aina unissaan. Sitd ei parane heréttaa. Pelataan nyt vaan.
- Hei, mitd se nyt tekee? Hei, se vie mun sukat!
- Al4 huoli, saat aamulla takas. ..
Sama toistuu: tytto tulee hakemaan muitakin vaatekappaleita samalta kaverilta, mutta lupaus on aina sama: ”Saat
aamulla takas.” Viimein tyttd tulee hakemaan puolialastoman pojan, jolloin toisen hélytyskellot alkavat soida:
- Hei! Mités pelid tdmé nyt on?!
- Saat aamulla takas!

(3 henkil6g)
Kaksi poikaa nékevat natin tytdn istumassa puiston penkilla. Toinen pojista on ujo ja toinen kova liioittelemaan.
Liioittelija yllytta4 ujoa pokaamaan tyton. Ujo tietysti ujostelee, ei han tiedd mité sanoisi. Toinen kuitenki lupautuu
tukemaan ja paikkailemaan taté, joten pienen suostuttelun jalkeen he menevat tyton luokse.
- Moi. Lahtisiksa mun kaa vaik makkiin syomaan?
- Eikd mihk&&n makkiin. Taa kaveri haluais vieda sut oikeen kunnon gourmet-ravintolaan illalliselle. Se tarjoo!
- Een mi oikeen tiid...
- No ois mulla tuolla toi vanha Ladakin, jos vaik haluisit l&htee mieluummin ajelee..?
- ’Ka mikéén lada. Talla jatkélla on toi Ferrari parkeerattuna tohon ihan kulman taakse!
- En md valttdmatta nyt oikeen. ..
- No ehk& mieluummiin vaik souteleen sitten? Kun mulla ois toi ukin vanha vuotava...
- No eikds toi nyt 0o véhan vaatimattomasti sanottu siitd sun mielettdmésta huvijahdista?
Jne... Aina ujo ehdottaa jotain, kaveri suurentelee ja tyttd eparoéi. Viimein tyttd ehdottaa:
- Haluisitsa ihan vaan tulla istumaan t&h&n mun viereen?
- En mad oikeen, kun mulla on sellanen pieni n&ppy tuolla...
Eik& mik&an pieni nappy, kun ihan HERVOTON PAISE!

(2 henkil6d)

Asiakas tulee sisdén (aurinkolasit paassd) ja kysyy aikaa hiusten leikkuulle. Parturi: Juu sopii vaikka heti alotetaan
vaikka hiusten pesulla. Asiakas istuu tuoliin (ja ottaa aurinkolasit padstaan) ja partusi laittaa sen kankaan (esim. lakana)
asiakkaan péalle ja alkaa pesté asiakkaan hiuksia.

Asiakas nauttii tasta ja alkaa paastaa nautinnollisia &éntelyja ja samalla liikuttaa kattdén peiton alla
tietyltad kohtaan. Parturi huomaa tdman ja keskeyttda ja kysyy: ”Mitd te oikein teette?” Asiakas: ”En mitdan. Mitenka
niin?” Parturi pyorittelee p&ataan ja jatkaa hiusten pesemistd. Sama toistuu ja parturi kysyy mita asiakas oikein tekee ja
vetdisee samalla peiton pois jolloin asiakas ndyttad aurinko lasejaan ja sanoo puhdistavansa niité.

(2 henkil6g)
Vanhahko pariskunta istuu puiston penkilla katselemassa ohikulkevia ihmisid. Yhtékki& papparainen alkaa katsella
kauemmas ja ndyttdd mummolle ndkemdédnsé. He alkavat pdivitelld "Noinko ne nykyaikana!" "Ei me vaan yleisilla
paikoilla sitd tehty". Hetken péiviteltyddn papparainen tokaisee "Kylla minun vaan viel4 tekis mieli kokeilla josko sit4
néin vanhana vield jaksais... Edellisesté kerrasta on jo kovasti aikaa, ”” johon mummo: ”No kokeillaan tdssi sitten,
niinhan ne nuoretkin tuolla viela jatkaa vaan. Haluatko sind olla alla vai paalla?". Papparainen vastaa "paall4, ei sinulla
kunto kesta siihen"

Ja niin mummo asettuu pyllistdvaéan asentoon polvet koukussa ja naama melkein maassa. Papparainen
menee taaemmas ja huutaa "ootko valmiina, taalta tullaan. Toivottavasti osaan vield tahdatd" ja alkaa juoksemaan
mummoa Kkohti ja... hyppa4 pukkihypyn. Ja pariskunta vaihtaa paikkoja ja homma jatkuu.

(4+ henkil6a)

Shoppailija seisoskelee kaupungilla ja kiinnittdd huomiota ohikulkijan paitaan:
”Hei, misté sd oot saanu NOIN hienon paidan?!”
”Tuolta Hennesiltd,” vastaa ohikulkija ja poistuu.
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Muitakin ohikulkijoita tulee ja aina shoppaaja on kiinnostunut jostain vaatekappaleesta heidéan yllaan. Kysyttdessa mista
ovat kyseisen vaatekappaleen saaneet, vastaus kuuluu aina ”Hennesiltd.” Kun 14pi on kdyty kaikki vaatekappaleet
boksereita lukuun ottamatta, tulee paikalle mies pelkisséd boksereissa. Shoppaaja ihmettelee puolialastonta hetken ja
kysyy:

”Ja kukas si sitten oot?”’

”Hennes.”

(2 henkil6d)
Tyttd ja poika tulevat treffeiltd. Poika koettaa paasta saatille ensin portille, sitten ulko-ovelle, eteisen puolelle, tyton
huoneeseen, sédngylle ja viimein peiton alle. Tyttd kieltdytyy aluksi ja yrittda vakuuttaa ettei ole “sellainen tytt6”, mutta
taipuu aina lopulta. Poika néet ei anna periksi vaan keksii vaikka mité tekosyit4; Milloin ulko-ovien kahvat
kiinnostavat, milloin eteisen sisustukset jne.

Kun on viimein péasty peiton alle, ilmaisee poika haluavansa ndyttaa tytolle jotain. Hetken jarkytyksen,
ihmettelyjen ja ihastelujen jélkeen tilanne laukeaa: ”Kato, eiko ole hieno td4 mun uusi fosforikello.”

Téssé sekalaisia enemman tai vahemman kayttokelpoisia repliikkejé peiton alle:
”Ompa se pieni... Se on varmaan toosi kateva!”
”Ooh! Sehén térisee... Ja hohtaa pimeéssa!”
”Mutta miksi se on musta..?”

(2 henkil6a)

Tyttd ja poika istuvat penkilld etdilla toisistaan. Poika kysyy tytoltd: "Tykk&&ksda mansikoista”, mihin tytto ujosti
”Joo...” Poika siirtyy lahemmas. Tyttd on kovin ujo koko sketsin ajan. Poika kyselee koko ajan, ettd tykké&aks sun is,
&iti, mummo, vaari, tati, yms. mansikoista. Joka kysymyksen jélkeen poika siirtyy vahan ldhemmas tyttoa. Kun poika
on ihan l&hella tyttdd ja ollut hiljaa jo jonkun aikaa, tyttd sanoo: ”Ois mulla yks serkku vield tuolla Kuopiossa!”

(2 henkil6a)
Insindori tulee lavalle ja joku isonen lukee tdmén tarinan:
Olipa kerran Pentti. Pentti oli juuri valmistunut insinédriksi Helsingissa, mutta ei millaén 16ytanyt toitd kaupungista.
Pitkaan etsittydan turhaan toita kaupungista, han paatti muuttaa Jumalan selén taakse (sinne missé leirin leirikeskus
sijaitsee). Sielld hé&n eleli yksindan pari kuukautta kunnes erddnd paivana...(Toinen ndyttelijd kidvelee lavalle)

I = Insin66ri (Hiljainen ”ndss6”) N = Naapuri (Macho)

N: Katos uusi naapuri! M& Huomasin et s& muutit tdnne vahén aikaa sit. Mites oot viihtynyt?

I: Kyll& joo niin tein pari kuukautta sit. Ja ihan hyvin oon yksinéni viihtynyt...

N: Vai semmosia. Kuules mulla ois tos lauantaina pikkujoulut tulossa niin kiinnostaiskos sua tulla sinne?

I: Pikkujoulut? No mikés siind. Voinhan mina tulla.

N: Loistavaa lauantaina sit puol kaheksalta vaikka. (Lahtee jo kdvelemaan poispdin mutta kdéntyy sitten takaisin)

N: Ainiin muuten ei kai sua sit héiritse jos sielld vahan ryypiskelldén?

I: Ryypiskell&én. Tuota e-e-ei kai, joo ei haittaa.

N: Ei kai sit haittaa jos tuon alkoholin vaikutuksen takia sielld hieman tappelua syntyisi?

I: Tappelua? Tuota noin 666 ehk& mina sen kestaisinkin.

N: No hyva. Ai niin. Ei kai sua haittaa jos sielld illanmittaan alkaa vaatteet vahenemaan ja lopulta ollaan alasti?

I: Siis nakuna? Ilman housuja? Tuota noin (puristaa toista hihaansa vaivautuneena) ei-ei se hairitse.

N: Hyvé hyvé. Ja ihan luonnollistahan sit kun kerran ihmisid on alasti kesken&an niin luontaiset vaistot herddvét ja
saattaa hieman naiskenteluakin syntyd niin ei kai se vaivaisi sua?

puuskuttaa vaivautuneesti) Ee... Eihdn minulla nyt varsinaisesti mitadn sitd vastaan ole.

N: No loistavaa. Lauantaina puoli kahdeksalta sitten. (Alkaa lahted kdvelemdén pois, mutta pysahtyy kun Insingori
alkaa puhua vield)

I: Tuota pitéisikd minun tuoda sinne jotain tai pukeutua jotenkin erityisesti?

N: No eipd tuolla niin valid, ku me ollaan sielld ihan kahdestaan.

(3 henkiloa)

Mies ja vaimo istuvat olohuoneessa puhuen hiukan haikeasti:

V: Kuulehan Matti, eikds meidan olisi jo aika kertoa Olaville.

M: Niin, kun on armeijaankin poika lahdossa. ..

V: Mutta ajattele kuinka hén jarkyttyy... Kerro sind, niin kuin mies miehelle!
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M: Ei, en mini pysty... Kerro sind, kun sinun puheessasi on sellaista aidillista rakkautta.
V: No, kutsu Olavi tanne.

M: Ei, en pysty... Kutsu siné.

... (Aikansa paiviteltyadn Olavi kutsutaan sisdin.)

V: Istuhan siithen, Olavi. Ei mitddn kiiretts. ..

M: Aivan rauhallisesti... Pid4 isidn kddest4 kiinni.

V: Kuulehan Olavi, ei sit4 joulupukkia ole olemassa.

(2 henkil6d)
Kaksi mummoa juttelevat:
- Kuule sie Toimi, muistaks sie milloos sie oot tiekkds ollu sillais viimotteeks, tiekko sillai. ..
- Aa, silleest. Noo, se taes olla silloos 19 ja 52. Entés sie?
- Siit on kuu laikkaa, se ol silloos 19 48 viimos...
Pieni hiljaisuus...
- Paloos se kello ol nyt?
- Ootahan sie, mie kattoon. Se ol siin 19 ja 58!

4. BUSSISSA

Tuoleja estradille monta rivid perakkéin, riveilld kaksi vierekkain ja vield kuskillekin oma, niin siindhdn meilla on bussi.
Ja bussissahan voi sattua vaikka mité& hullunkurista.

(5+ henkil6d)

Bussiin astuja ihmettelee, kun kaikki bussin matkustajat luulevat kalastavan bussissa — kuka mato-ongella, kuka

virvelilld tai vieheelld... Viimein viimeiseltd rivilta 16ytyy tdysjarkisen oloinen kaveri, jolle bussiin tullut selittad

tilanteen.

”Ai sielld edessako ne kaikki kalat on?!” sanoo viimeisen penkin matkustaja ja lahtee soutamaan bussin etuosaan.
”Huh, vihdoin joku taysjérkinen! Onko téssi vapaata?”’

”Joo, kylléd on.”

”Kiitos.”

”Odotas vdhdn, mé nostan ton verkon ensin pois!”

(5+ henkil6d)

Bussiin tulija ihmettelee kun sielld ihmiset nykivat mitd kummallisimmilla tavoilla. Aina selitys on, ettd vaiva tuli
sodasta. Viimeiselle penkille paastydan matkustaja arvaa jo tilanteen:

”Anna méi arvaan; Toi tuli sodasta...”

”No téd tuli kylld ihan nenésti, eikd 1ahde milldén irti!”

(5+ henkild)
Bussiin tulija ihmettelee, kun kaikki bussissa olijat tanssivat 70-luvun diskotansseja. Mutta takarivissa olija ei
tanssikaan — h&n on ninja. Vitsi ei ehkd aukea ennen edellisid bussisketseja.

(4+ henkil6a)

Bussiin tulee aina iso korsto, joka ilmoittaa aina kovaan déneen kuskille: ”Mononen ei maksa!” Bussikuski pasttas
lopulta, etté tdhén on tultava loppu. Han rupeaa harrastamaan karatea ja mustalle vydlle yllettyddn uskaltautuu vihdoin
Monosen tavallisen toksaytyksen jalkeen kysymaén:

”Ja miksik&dhédn Mononen ei oikein maksa?”

”Monosella on kausikortti!”

Sketsi voidaan toteuttaa myds jatkiksena.

5. ARMEIJAN LEIVISSA

Suurimmalla osalla leirin pojista se on vield edessd, useimmilla hyvin vaajamatt. Ja ketkd sinne paatyvat, tulevat
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huomaamaan ettd meita tosiaan on moneen junaan. Se on rikkautta ja usein myds hauskaa. Kuten seuraavista armeija- ja
sotilasaiheisista sketseistd voi ehka paatella.

(2 henkil6a)

Alokas tulee anomaan lomaa, ensin on jalka Kiped, sitten kéasi, ja kumpaankin pyyntd6n vaapeli vastaa samalla tavoin,
ettd hanella on ollut sama paikka kipedna kaksikymmenta vuotta eik& hank&aan ole saanut lomaa. Vihdoin alokas
valittaa, ettd han on hullu. VVaapeli vastaa ensin samalla tavoin kuin ennenkin, mutta keskeyttaa lauseensa ja myéntaa
loman.

(5 henkil6a)
Arvoisa kenraali on tulossa tekeméaan osaston tarkastusta. Osasto ei ole kummoinen, mutta onneksi kenraali kysyy aina
samat kysymykset, joihin on osasto ensin harjoittelee vastaamaan:

1. ”Kuinka kauan olette ollut palveluksessa?” ”Kolme kuukautta, herra kenraali.”
2. ”Kuinka vanha olette?” 19 vuotta, herra kenraali.”

3. ”Miti soitte tinddn lounaaksi?” ”Hernekeittoa, herra kenraali.”

4. ”Elavitkoé vanhempanne?” ”Molemmat, herra kenraali”

Kenraali saapuu. Talla kertaa han kuitenkin kysyy 1. ja 2. kysymyksen kaanteisessa jarjestyksessa. Vastauksista
holmistyneend hin kysyy kolmannelta, mita timéan péadssé litkkuu ja neljanneltd: ”Kumpi meisti on hullu?” Osasto
vastaa kuten harjoiteltiin. Seuraamukset komppanian johtajalle ovat ikévat.

(3+ henkil6a)
Sotilaat tuovat kuolemaantuomitun teloituspaikalle. Tuomittu saa esittaa viimeisen toivomuksen ja toivoo saavansa
esittid sanaleikkeja. Kenraali suostuu.
- Sano kissa.
- Kissa.
- Heheha! Sun kengéssé on pissaa. :D ...No sano takka. Hihihi...
- Takka.
-  HAHAHHAAHEHEE!! Sun sukassa on kakkaa! xDD HAHAHAhihiHEHHEEE! Sano... Sano...
EEHHEHEEE.. Sano KASKA.
- Ohm... Kaska.
- AAAAHHHAHAHAAHIHIHEHEHOHHOOOO!!!! Sun, sun housuissa on...
AAHHAHHAAHEHEEEHHEEHHEEEEEeeeee. . ... *Kuolee nauruun*
- Tarkistakaa hdnet, kaskee kersantti.
- Kuollut on, toteaa yksi teloittajista. Sotilaat lahtevét pois.

Heidan lahdettydén sotilas nousee maasta:
- Paska!

(3+ henkiloa)

Kuolemaantuomitun viimeinen toive ennen ampumateloitusta: ”Voidelkaa minut Pepsodentilla.” Tuomittu ei kuolekaan
luoteihin, silla Pepsodent estéa reikiintymista. Lopussa kaikki ndyttelijat poseeraavat pepsodenthymyineen
hammastahnatuubieen kanssa.

(2 henkil6d)
Kenraali ja alokas Motténen:
- ALOKAS MOTTONEN TANNE JA HETI!
- KYLLA HERRA KENRAALI!
- Maalitaulu 200m ampukaa!
- Kylla hra. Kenraali!
PUM! alokas kaatuu, lentd4 maahan tai muuten vaan mokaa tilanteen ja huutaa: "OH’ MAN, hra Kenraali!”
- Ei, ei ei! Surkeampaa laukausta en koskaan olekaan nédhnyt! hm. Uudestaan! Maalitaulu 100m ampukaa!
- Kylla hra. Kenraali! (PUM! sama juttu toistuu..) OH’> MAN! hra. Kenraali!
- OLETTEKO TE LIKINAKOINEN ALOKAS?! Mit4 ihmetta te teette armeijassa?!
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- (Improvisaatio kunniaan...)
- Saatte vield yhden yrityksen nyt jos tdmé laukaus ei onnistu niin... Maalitaulu 50m! AMPUKAA!!!
- PUMI (alokas kaatuu maahan ja kuolee)
- Alokas (?).. alokas heratkaa! (kersantti potkii alokasta maassa ja ravistelee jne.) Voi ei! Mitd mina tein
(kersantti miettii 4dneen sotaoikeutta ja vankilaa, kunnes ampuu itsensé ja kaatuu maahan)
Alokas nousee maasta ja huutaa vield kerran: ”Herra kenraali! OH’ MAN!”

6. LYHYET

Seuraavat sketsit ovat ainakin pituutensa puolesta aika lapihuutojuttuja. Toiset sananmukaisemmin kuin toiset. Tama ei
tarkoita, etteikd niihin kannattaisi panostaa kuten muihinkin sketseihin!

Elefantinpelatin a.k.a. Virtahevonpelatin
(2 henkil6d)
Kehitellaén iltaohjelmaan mitd mielikuvituksellisin hdkkyré, jota joku raahaa estradilla perdssédan. Ohikulkijaa
kiinnostaa suuresti tuo hakkyré ja han tutkailee sita ja kysyy lopulta, ettd mitd ohikulkija oikein tekee, johon vastaus:
”Miné kévelen, etteko te nde?!”
”Mutta miké tuo sitten on?”’
”Elefantinpelitin.”
”Elefantinpeliti?!” ohikulkija nauraa. “Et ole tosissas... Eihén tdilld edes ole elefantteja!”
”Daa... Se toimii!”

) | Q

Verta nenasta

(3++ henkil6a)

Mies tuijottaa ylospdin. Paikalle tulee toinenkin, joka yrittaa tahyilla, mitd mies oikein katsoo. Paikalle alkaa kertya
enemmankin porukkaa ja kaikki yrittavat tahyill4, mité kiinnostavaa taivaalla oikein on. Viimein paikalle tulee joku
joka utelee ddneen mité kaikki oikein tuijottelevat. Ensimmaéinen vastaa: ”En tiedd mitd nuo muut tuijottavat, mutta
multa tulee verta nenésta.”

Jaahalli

(2 henkil6d)

Mies menee pilkkimédn jdélle, mutta aina hénet keskeyttdd mystinen &ani: “Ei sieltd tule kalaa.” Mies hetken
ihmeteltyddn p&atta vaihtaa paikkaa. Muutaman kerran jélkeen hén tuskastuu:

”Mistd s voit olla niin varma, ettei taalt4 tule kalaa? Luuletko si olevas joku Jumala vai?!”

”Ma olen tén jadhallin vahtimestari.”

Pilkkijit
(4 henkiloa)
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Tapahtuu talvella hyiselld 1tamerella. Ruotsalaiset ystavyksemme Ulle & Palle pilkkivat huonolla menestyksellé:
Ulle: ”Kuule Palle, menepéds katsomaan, miten tuo suomalainen saa noin paljon kalaa.”

Palle lahtee varovasti hiipimaan kohti suomalaista. Han kurkkii epaluuloisesti suomalaisen olan yli ja
tarpeeksi nahtyaan palaa Ullen luokse.
Ulle: ”N4, Palle?”
Palle: ”Kuule Ulle, silld on reikd jadssa!”

(2+ henkil6a)

Lapset leikkivat maassa leikkitraktorilla. Sisaan astuu henkil®, joka kysyy, onko isa kotona. Lapset vastaavat: "Ei 00, se
jéi traktorin alle.” Vieras vahan ihmettelee, mutta kysyy sitten, onko &iti kotona saaden saman vastauksen. Kysely
jatkuu (vaari, mummo, sisko, veli) ja vastaus on sama. Lopuksi vieras kKysyy, ettd mitds ihmettd te lapset taélla teette.
N&ma vastaavat, ettd me ajetaan traktorilla ja jahtaavat traktoreineen kysyjén pois lavalta.

(3+ henkil6a)

Intiaanit istuvat ringissa risti-istunnassa, k&det puuskassa ja selat suorassa pitdmassa pow-wow:ta (=neuvonpitoa).
Keskustelu on yksitoikkoista; Jokainen sanoo vuorollaan ”Ugh.” Kun tétd on jatkunut jonkin aikaa, toteaa joku intiaani
vihdoin ”Ugh, Ugh!”, mihin p&allikko toteaa: ”Ald vaihda puheenaihetta!”

(2 henkil6d)

Nuori vasikka tulee kysyméaan ditilehmalta:
- Aiti, saako taalla laitumella ammua?
- llman muuta!
- Am. Aml! Am.!

(4+ henkila)

Isoset istuvat rivissd vasen jalka oikean pdélla. Laitimmainen isonen kysyy viereiseltd: ”Joko nyt?” Tdma kysymys
menee viestina viimeiselle, joka katsahtaa kelloaan mietteli&dénd ja toteaa sitten: “Ei vield.” Tdma toistuu useaan
otteeseen kunnes viimein viimeisen vastaus kuulu: ”No nyt!”” Kaikki hihkuvat innoisssaan toistellen ”’No nyt!” ja
vaihtavat yhtd aikaa oikean jalan vasemman péaalle.

Kaikki lukevat lehted ja asia jota odotetaan, on sivun k&antaminen.

(3 henkil6d)

Vaari ja pikkutytto kavelevat kasikadessa huonetta ympari hetken aikaa. Yhtakkia nayttamolle tulee koira ja tytt6 alkaa
laulaa: "Katsoppas, vaari tuota hauvaa...", ja siind samassa vaari huutaa niin kovaa kuin pystyy: "NO ENKA
KATO!!I"

(2++ henkiloa)

Jeesus opetuslapsineen kavelee metsdssd, kunnes he huomaavat karmaisevan pelottavan karhun.
Opetuslapset saikahtavat pahanpéivaisesti, mutta Jeesus rauhoittelee heitd sanoen: ”Alkéi peljitkd, se on tiytetty.”

Lahetyssaarnaaja kdvelee metséssd, kunnes vastaan tulee karhu. Lahetyssaarnaaja pelkad henkensé edesta
ja alkaa rukoilemaan, ettd karhu kaantyisi kristityksi. Karhu istuutuu ja laittaa tassut ristiin: "Jeesus siunaa ruokamme,
ole aina luonamme." ja lahtee jahtaamaan lahetyssaarnaajaa ulos estradilta.

(2++ henkiloa)
Illan juontaja spiikkaa: " Ja seuraavaksi tulee sellainen lapihuutojuttu." Joku/jotkut juoksevat salin lapi huutaen.

(2-3 henkilda)

Ruotsalainen tapaa toisen yleisella paikalla tarpeiltaan:
”Varfor pissar du dar?”
”Jag heter Gustav!”
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Sama kuin edellisessd, mutta ruotsalainen tekee jotain epamaaraista:
”Vad gor du dar?”
”Jag heter goran!”

(3 henkilog)
Illan juontaja sanoo yleisolle ettd nyt on pieni paniikki ja hatd: Sketsit ovat loppu. Talldin paikalle saapuu kaksi
henkilda ja toisella on potta. Toinen katsoo pottaa ja toteaa "Ei hité ole timén nékdinen!”

7. PITKAT

Seuraavat sketsit vaativat mahdollisesti tavanomaista enemman aikaa niin suunnittelun kuin esittamisen osalta.

(5++ henkilod)

Aiti lakaisee lattiaa kaikessa rauhassa, kun huoneeseen saapuu tytar, joka sanoo aidille.

- Aiti, &iti mina kuolen.

- Ala nyt hopsi. Et sind kuole. Nuori ihminen, vastaa iti.

Samalla tytto kuitenkin lyhistyy maahan kuolleena. Aiti panikoi ja paitta soittaa ambulanssin. Ambulanssimiehet
saapuvat paikalle ja toteavat tyton kuolleeksi, jolloin iti soittaa paikalle hautausurakoitsijan. Tdmé mittailee tytt6a
arkkua varten, kunnes ohjaaja ryntéé paikalle.

- Poikki, poikki, huutaa ohjaaja.

Kyse onkin siis ndytelmastd, mutta ohjaaja ei ole tyytyvdinen nayttelijoiden suoritukseen vaan vaatii heilta
surullisempaa otetta, onhan kyse tragediasta. Naytelma toistuu samanlaisena, mutta tall4 kertaa kaikki nayttelijét itkevat
valtoimenaan koko ajan, kunnes ohjaaja jalleen keskeyttad. Talla kertaa han kaipaa iloisempaa menoa ja nayttelijat
tekevat tyotd késkettyd. Sama toistuu vield muutaman kerran paéttyen ohjaajan keskeytykseen ja toivomukseen, ettéd
naytelman pitéisi olla saippuaoopperamaisempi tai seksikk&&dmpi tai kauhunomaisempi tai... Vitsi syntyy, kun esiintyjéat
ohjaajan neuvot kuultuaan noudattavat niité liiankin Kirjaimellisesti. Versioita on lueteltu ohjeistuksen lopussa.

Hannu ja Kerttu poimivat metséssa sienid, kunnes I6ytavat suuren puun (isonen jahmettyneena
paikoilleen) juurelta valtavan sienen (isonen sateenvarjon kanssa) ja aikovat poimia sen. Sieni on kuitenkin
toivomustatti ja lupaa antaa heille kolme toivomusta, jos he sadstévét tatin ja kaatavat suuren puun téité varjostamasta.
Hannu ja Kerttu harmittelevat, ettei heille sattunut kirvestd mukaan, mutta samassa ohi kulkee metsuri joka myy
kirveensa heille. Juuri kun he ovat kaatamassa puuta, sattuu paikalle metsénvartija joka huutaa:

”Seis! Sitd puuta ei saa laittaa...”
”POIKKI!” huutaa ohjaaja, ja antaa uudet ohjeet.

(3+ henkildd) Talon emanta tulee kotiin, mutta talon pihaan saapuessaan han huomaa
puskassa jotain liiketta. 11K, se on hamsteri! Emantd menee paniikkiin ja huutaa isénté4, naapuria, yms. apuun. Kun
ket&an ei kuulu, hén soittaa lopulta hamsterinkarkotusfirmaan. Hamsterinkarkottaja tulee paikalle ja haitaa hamsterin.
Emanté kiittelee karkottajaa.

Kaikissa versioissa uudet ohjeet saatuaan nayttelijat nayttelevét kaiken totaalisen yli. Kannattaa valita enintdén noin
kolme-nelja versiota, ettei sketsi vendhda liian pitkaksi. Toimiviksi havaittuja versioita:
- Harjoitukset: Suurpiirteinen ja laiska, nayttelij6illa lunttilappuja
- Action: Konepistoolit laulaa ("Nyt vihén jotain vauhtia ja toimintaa tdhén juttuun.”)
- Slow motion: ("Vdhdn hitaammin nyt, kun ei tdssé kukaan ehdi ndhi ees, mité tapahtuu.”)
- Teletapit/pikkukakkonen/muumit: (”Jotain mité lapsetkin vois kattoa.”)
- Musikaali/ooppera: ("Jokaisessa leffassa pitdé olla vahédn musiikkiakin.”)
- Tragedia: Kaikki itkevét valtoimenaan. ("Nyt vdhén jotain tunnetta tdhan.”)
- Teinix: ("Té4n ohjelman pitéis vedota ennen kaikkea meidén nuoriin katsojiin.”)
- Kauniit ja Rohkeat: (Vihin jotain draamaa mukaan.”)
- Kansainvilinen: Puhutaan kaikilla mahdollisilla kielilld (Siis td4 edellinen oli ihan liian juntti tulkinta...”)
- Kauhu: ("No eihén tossa nyt ollu mitdén jannitystd koko touhussa.”)
Sketsin loppu:
1. Ohjaaja ottaa esille termin ranskalainen taide-elokuva, jolloin ndyttelijat ilmoittavat saman tien ottavansa
lopputilit tai kieltdytyvat muuten vain taysin ja marssivat pois lavalta.
2. Ohjaaja potkii kaikki néyttelijat pihalle ottaa yhden “huippunéyttelijan” (isosen tai vetéjdn) katsomosta ja
kaskee tdmén néytelld koko jutun yksin tai ndyttelee itse. Lopuksi raikuvat aplodit huippusuorituksesta.
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8. DIALOGI
Naihin sketseihin tarvitsee vain kaksi ndyttelijad. Toisaalta heid&n on opeteltava paljonkin vuorosanoja. Koettakaa silti
vélttdd luntteja — harjoitus tekee mestarin!

Vanha mies istuu ja veistdé kirveen vartta. Han selittdd yleisolle, ettd on kahdeksankymmenen vanha ja kuulo on
mennyt. "Ei silti, ei taall& korvessa niin paljon ihmisié asukaan, ettd siitd haittaa olisi. Turisteja vain tuppaa joka kesa
pyorimaén taall4 pain ja niitd on ihan kiusaksi asti. Monesti tulevat ihan kdymaan. Enh&n miné enda kuule, mité nuo
juttelevat, mutta samoja kysymyksidhin nuo aina ovat.”

”Ensiksi ne kysyy, ettd mités se vaari vuolee, johon mina tietysti vastaan, ettd kirvesvartta, kirvesvartta.
Sitten ne kyssyy ikaa, paljonkos sitd on kertynyt. No kahdeksankymmenté vuotta tuli viime kevvaana tayteen. Sitten
niille tulee jano ja ne kysyy, etta oliskos vetta saatavilla. Tuollahan kaivossa on, kansi on vaha laho etta
kannattaa varoa. Niiden pemari on tietysti sitten simahtanut ja seuraava kysymys onkin, ettéd oliskos traktoria etta sais
hinata sitd. No tuollahan se on sontatunkion alla puskurit ruosteessa maannu jo kymmenen vuotta, ei silla endé mitaan
tee. Tai kylld mina sité yritin viime viikolla polkasta, mutta eiha siitd mittd tullu.”

”Sitten ne kysyy, ettd onko hevosta. No kakshan niitd on ollu: Lankisddri ja umpiluinen. Lankisaari
meni viime vuonna makkaratehtaalle. Liekd jo lenkkiné syoty alas. Umpiluinen on tuolla Peréseindjoella tukinajossa,
kovassa kéytdssa. Seuraava kysymys on etta puhelinta 10ytyykd. No eihédn meilla sellaasia nykyajan mukavuuksia ole.
Lahtisen Urpolla on tuolla jérven toisella puolella. Sitd mind kdytén, kun haté tullee. Ja kylla ne tiedetdén ne ahneet

kaupunkilaiset: ”Oisko papalla evisti kun matka on niin pitkd?”. No tuolla jadkaapissa

P on, voi hakia vappaasti... Noo, sittekun on niitd navikaattoreita ja mita kaikkia,
4 muttakun ei ne toimi niin ne kysyy, ettd voisko se pappa tulla ndyttdmmaén tietd. No
o f‘,,,__g_’ kylldhdn mind sitten aina voin... Jaa, sieltdhin tuleekin jo taas yksi. Mika lie
5 =2 (&5 svedupelle taas."”

Nuori turisti kdvelee paikalle, ja alkaa jutella vaarille:
"Joo, hyvaa paivaa."
"Kirvesvartta, kirvesvartta."
"Tuota... Justiinsa... Kauankos vaari on siini istunut?"
"Kahdeksankymmenta vuotta tuli viime keséné tayteen."
"Ohhoh... Oliskos vaarilla venettd lainata?"

"Tuollahan kaivossa on, kansi on véha laho etta kannattaa varoa."
"Vainiin... No tuota... Entés, mitenkéds perhettd? Onkos talossa

)

@ar - emantaa?”
=#  "No tuollahan se on sontatunkion alla puskurit ruosteessa maannu jo
. kymmenen vuotta. Kylla mind sitd viime viikolla koitin polkasta, muttei

tullu mittaan."
"06... No entis tyttaria..?"

”No kakshan niitd on ollu: Lénkisdéri ja umpiluinen. Lankis&éri meni viime
vuonna makkaratehtaalle. Liekd jo lenkkina syoty alas. Umpiluinen on tuolla
Peréseindjoella tukinajossa, kovassa kaytdssa. on vield tuolla itarajalla tukinajos,
kovassa kéytdssa."

”Kéannykastd hiukan on akku lopussa. Mutta toisaalta ois kylld kaamea
vessahidtidkin. Kuule oisko papalla vessaa lainata?”

”No eihédn meilld sellaasia nykyajan mukavuuksia ole. Lahtisen Urpolla on tuolla
jarven toisella puolella. Sitd mina kéytén, jos hata tullee.

”Kuulkaa, onkohan teilld yhtéén jarked padssa?!” TAI "Kuulkaa, mistd tuollaisia
miehid oikein tulee?!?”

"No tuolla jéddkaapissa on, saa hakia vappaasti.”

"Kumpi tassé on hullu, mind vai singd?!"

"Voinhan mind tulla nayttdmaan!" (Nousee puukko kourassa, turisti l&htee pakoon ja vaari peraan...)

Kiukkuinen kaveri valittaa, kuinka hénen autostaan sattuikin puhkeamaan rengas juuri taélla maalla, missa ei asu
ket&én. Eik& kukaan tule auttamaan hantd. Miksi on rakennettu tie tdnne missa ei asu ketédan?

Samassa han huomaa talon, mutta talo on tietysti autio. Miksi tdnne on rakennettu talo, jos siihen ei ole
kukaan muuttanut? Tarkemmin ajateltuaan han tulee siihen johtopaatkseen, ettd pakkohan siin& on joku asua, ei kai
sitd muuten olisi rakennettu. Mutta ei siella kukaan tietysti ole kotona. Mikseivét he voi olla kotona juuri kun han
tarvitsisi apua?

Sitten hdn huomaa ikkunassa valon. Mutta eipé heilld tietenkdan ole autoa, eiké siis varmasti myoskaan
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tunkkia, jota hén tarvitsisi. Miten voi asua taalla kaukana kaikesta ilman autoa? Eihan taélta edes padse mihinkaan.
Tarkemmin ajateltuna onhan heilld pakko olla auto, kun kerran taalla asuvat. Mutta eivat he tietenkaan suostu
lainaamaan tunkkiaan hénelle, itsekeskeisia kun ovat. Maalaiset!

Tassa vaiheessa han on paassyt jo talon ovelle ja koputtanut oveen. Oven avaa rauhallinen ja
ystivillinen mummo, ja heti oven avauduttua mies huutaa tille piin naamaa: "PITAKAA TUNKKINNE!” ja lihtee
kiukuissaan pois.

Henkildt: Ulkomainen puhuja (*), tulkki (-)

* My name is Bill... Bill River

- Nimeni on Lasku... Lasku Joki

* Long time ago... There was a knight

- Kauan sitten oli... yo

* He was alone

- Hanen nimensé oli Maloun

* He was standing near the Missouri City

- Han opiskeli Missourin yliopistossa

* All his horses had gone

- Hanen hevosensa olivat karanneet... Siis vetoketju oli... tiedattehdn
* And there was no food left

- Ja hdnen vasemmalla puolella ei ollut yhtddn metsaa... Tai siis puita
* He couldn’t go back to city

- Han ei voinut mennd istumaan laukkuunsa...Mitd!... Eksjuus mii, kud juu pliis ripiit evripati juu seit!
* Yes, of course! Long time ago there was...

- Nou, nou, Opaut to paag!

* Oh, I see! Well, he couldn’t go back to city.

- Ai, hénen laukkunsa oli jaényt yliopistoon

* You know why he couldn’t go back there?

- Tiedattekds mité sielld laukussa oli?

* There was a man... Who was looking for him

- Sielld oli nainen... Joka katseli hanta

* The knight was to be killed by that man

- Tuona yona mies aikoi tappaa naisen

* The man was afraid

- Miehen nimi oli Alfred

* In that moment the knight had no past

- Tuona yon hetkend hanelld ei kyll&kaan ollut passia...

* But he had future!

- Mutta hénella oli huonekaluja!

* In god!!

- Ja hyvét olikin!!

* How about you?

- Ent8pa sind?

* Are you like that knight? Are you afraid?

- Tunnetko sind olevasi 6isin jonkinlainen Alfred?

* Don’t be afraid!

- Al4 ole kuin Alfred!

* Don’t think you have no future

- Al4 ajattele vain huonekalujasi

* Because GOD really loves you

- Silld Jumala todella rakastaa sinua

* And He will give you good future, too

- Ja antaa sinulle hyvét huonekalutkin

*God bless you! tai *May God be with you!
-Kivat sulle! -Toukokuun hyvat mehildiset kanssanne!

- Jamités teille?
- Mitépa tassa, kiitos kysymésta
- Tarkoitan siis, mita te syotte?
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- Purkkaa. Siitd on kylla mennyt jo maku.

- Mutta mité te tilaatte nyt?

- Hesaria. Ja Aku Ankkaa. Mutta otan hampurilaisen.

- Selva. Ja mink&dhan hampurilaisen?

- No se systeemi, missa on pihvi ja kaks sampylaa. Pitdishdn teidan taalla tietaa.
- Syotko taalla?

- Silloin tallgin.

- Ah. Siis syotko talla nyt?

- Purkkaa edelleen, maku tosin on jo mennyt.

- Puhun tilaamastasi hampurilaisesta, lahteek6 mukaan?

- Jos se tahtoo.

- Eli otatko mukaan vai et?

- Tule vain jos haluat.

- Selked kysymys: Otatko tdman hampurilaisen mukaasi vai et?
- Miksikas mina sen olisin tilannut, jos haluaisin sen tnne jattaa?
- Hyvé on. Saako laittaa kaikki mausteet?

- Jos ne mahtuu.

- Eli: Kaikkia mausteita vai ei kaikkia mausteita.

- Joo... Ei kanelia.

- No eipa sitd kylld yleensa... Kaikkia muita saa siis panna?

- Sepé oli aika havytdn kysymys! Lahden kyll& nyt pois.

Kaksi hullua ovat iltalenkilla. Yhtakkia he huomaavat tiella 16tkon:
- Hei mikéa tuo on?
- Enmatiial
- En maikain. Kokeillaan... Kosketaan sita!
- No ei varmana kosketa! Sehan voi olla vaikka... Likainen.
- Eikun kosketaan nyt!
- No okei.
Hullut koskevat l&j&a.
- HYI! Sehén on ihan lamminta.
- No, haistetaan sita...
- No eika!
- Nojoo, joo!
- No okei sit.
Hullut haistavat 14ja4.
- Hyi, se haisee, yak!
- No maistetaan sita!
- No ei todellakaan!
- Nojoo, joo!
- No okei..sé ekaks!
- Eiku yht4 aikaa.
- No okei...
Hullut maistavat I4ja4.
- Hyi, se on koirankakkaa!
- Hyi yik... Hyii!!!
- Onneks ei astuttu paalle!

Kaksi kaveria kavelee metsassa ja ihmettelee luonnon ihmeité.

: ”Kato hei! Tuolla puussa! Sehidn on norppa...”

: ”Eihédn se mikddn norppa ole vaan orava... mutta kato tonne jarvelle. Sehén on hirvi
: ”Jaa hirvi? Ee... se on... kanootti!”

: 7 Joo... mutta HEI! Katto tota. VALTAVAN SUURI!”

: ”Kédk! Iso murkkupesé. Onpa ne kiukkusia... Oon muuten kuullu ettd joku on istunu
tollasessa 5 minuuttia eiké edes raapinut olleskaan.”

B: ”No siihen nyt pystyisi kuka tahansa. Helppo homma, joo...”

A:” Al sindkinkd? Lydddankd pieni veto? 5 minuuttia raapimatta.”

B: ”Jaa veto... ja viisi minuuttia... ”
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A: ”Jes, nyt pannaan likoon vaikka satanen. Aloitatko heti?”
B: ” Jaa nyt... no eihén se mikéan kovin pitka aika ole... ja satanen... joo selvd on. Onko
sulla kello valmiina?
A:”Jes pyy. Ja eikun istuun!”

B istuu muurahaispesaa esittavalle pallille tms.
B: "Tota, kai mé voin téssé aikani kuluksi juttua haastaa? No, oonko mé kertonu sulle kun mé kévin tuolla Kanadassa
kattomassa niitd NHL:n peleja? Nill& oli muuten ihan uudet suojukset! Esimerkiksi ta4lla seldssé (raapii selkad) oli
erikoisvahvat selkésuojukset. Ja polvissa tietenkin (raapii polvia) oli myds. No kypdrat (raapii p4ata) oli kans ihka
uutta mallia, luistimista (raapii jalkoja) nyt puhumattakaan!

B heittd& muita samanlaisia legendoja samalla raapien vaivihkaa itsedén. Lopulta minuutit ovat
kuluneet ja B pomppaa ylés. A:n on myodnnettava, ettd kyll4 se on aika kova jatka kun ei edes raapinut!

Sama idea, mutta tapahtumapaikkana on vene ja kiusankappaleina hyttyset. Veto siitd, kumpi on
kauimmin I&tkimatta.

Mies istuu kahvilassa lukemassa lehted kahvikuppi, jossa on lusikka edessaan. Paikalle tulee toinen henkild, joka kysyy
mieheltd onko toinen tuoli hédnen pdydéassddn mahdollisesti vapaa pahoitellen samalla kovasti héirictaan ja toistellen
"En kai ma héiritse?”” Saatuaan luvan hén istuutuu tuolille ja pian kysyy jélleen toistellen lausetta "Anteeksi, en haluaisi
hairitd” tai ”En kai ma varmasti hairitse" Tall4 kertaa han kuitenkin haluaa tietdd voiko hén asettaa oman kuppinsa
poydalle. Seuraavaksi han kyselee, ei kai héiritse jos han viheltelee hieman. Hetken péésta hén pyytad pahoitellen
hairitsemistd palan sanomalehdesta.

Pdydassa istunut mies alkaa kyllastya toisen pahoitteluihin ja hairitsemiseen, mutta kohteliaasti
ilmaisee, ettei hanta héiritse ja suostuu toisen pyyntdihin. Kun hairitsijé on vihdoin asettunut lukemaan saamaansa
sanomalehted, alkaa ensimmainen mies sekoittamaan kahviaan lusikalla niin, etta siitd kuuluu pieni &ani, mihin toinen
toteaa: "Anteeksi, mutta tuo meteldintisi kyll& héiritsee!™

Kaksi miesté tapaa. Kummankin tulee olla totisia ja puhua mahdollisimman monotonisella danella:
”Huomenta.” "Huomenta.” ’Mité olet antanut sairaalle lehmaéllesi?” ”Tarpattid.” Terve!” "Terve!”
Seuraavana pdivanid miehet tapaavat jélleen: "Huomenta.” ”"Huomenta.” ”Mitd annoit sairaalle
lehmallesi?” ”Tarpéittid.” ”Mindkin annoin, mutta lehméni kuoli.” ”Niin minunkin lehméni kuoli.” ”Terve!” "Terve!”
Miehet poistuvat omille suunnilleen.

Muuten sama kuin ylld, mutta kaksi joulupukkia kohtaa, ja sketsi jatkuu tdhdn tapaan: Mité olet
antanut sairaalle porollesi?” ”"Lipeidkalaa.” (jne...)

Turisti tulee isantdmiehen luo ja keskustella tdmén kanssa ilmoista jne. Viimein han sitten kysyy, miten maalla tullaan
toimeen. Iséntd kertoo jotenkuten tultavankin, mutta ettd kaikki riippuu siitd, miten aasin lypsyssé onnistutaan. Turisti
hdmmastelee ja tulee uteliaaksi, mita tuo aasin lypsy oikein on. Iséntd ei vastaa turistin kysymyksiin, vaan sanoo. etta
aasin lypsy on ammattisalaisuus. Turisti tulee yha uteliaammaksi ja lupaa maksaakin tésté tiedosta. Kun turisti on
vahitellen nostanut summaa, isdntd suostuu kertomaan. Saatuaan setelit h&n sanoo, etta aasin lypsy on juuri téllaista:
"Kas te olitte se aasi talla kertaa..."

Kaksi poikaa nukkuu. Toinen heréttad toisen ja kertoo Maijalta terveisid. Sama toistuu useita kertoja. Monesti toinen
kiitta4 terveisistd, mutta vihdoin hdn kysyy, miksi niit terveisia pitd4 aina kertoa. Toinen vastaa, ettd Maija lahetti
tuhannesti terveisia.

Kulkukauppias avaa oven ja ndkee lapsen istuvan sisalla. Kauppias kysyy, onko isa paikalla. Lapsi vastaa, etté ei ole, se
lahti kun 4iti tuli. Kauppias kysyy, onko iti paikalla, ja lapsi vastaa ettd se lahti kun mummo tuli. N&in jatkuu kunnes
lapsi vastaa, etta esim. sisko l&hti kun mind tulin. Silloin kauppias ihmettelee, ettd onpa kummallista. Lapsi vastaa: "Ei
ollenkaan, tdimd on meiddn vessa.”

Poppamies haaraa ja hoilottaa ja humisee omiaan, kunnes paikalle tulee intiaani: ”Suuri paallikko, ei pierua.”
Poppamies alkaa voivotella itsekseen, etta taasko silld paallikolla on vatsavaivoja ja antaa ladketta vietavaksi
paallikélle. Intiaani poistuu ladkkeen kanssa. Sama toistuu pari kertaa ja joka kerralla otetaan enemmaén ja
tehokkaampia rohtoja kayttoon. Mutta vieldkin sama intiaani tulee paikalle ja sanoo joka kerta saman hokeman: *’Suuri
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paallikko, ei pierua.” Lopulta poppamies ojentaa inkkarille suuren kasan lddkkeitd ja toteaa, ettd jos ei niilld ala vatsa
toimimaan, niin ei sitten millaan.

Vahan ajan kuluttua kuuluu valtava pamaus, minka jalkeen sama inkkari tulee talla kertaa
hétddntyneend, lopen uupuneena, inkkaripdahine vinossa ja huohottaen paikalle: ”Suuri pieru, ei paallikkoa!”

Vanhahko henkil6 on aloittamassa ajotutkintoa ja istuu matkustajan paikalla. Inssi tulle paikalle ja kysyy:

I: Ajotutkintoon tulossa, vai?

V: Joo niin olisi tarkoitus.

I: No jos vaikka aloitettaisiin silla ettd istuisit tuohen kuljettajan paikalle.

V: Ai siis minne?

I: No sille viereiselle istuimelle!

V: Aijaa vai semmosia. (Vanhus vaihtaa paikkaa ja inssi istuu matkustajan paikalle)

Sitten lahdet&én liikkeelle ja inssi alkaa antamaan ohjeita ja vanhus tekee aivan jotain muuta kuin mit& neuvotaan. Esim.
kaantyy erisuuntaan kuin olisi pitényt tai ei pysahdy liikennevaloihin vaikka kaskettdisiin. Matkalla sattuu myos, kaiken
nékoisia laheltd piti tilanteita, joita vanhus ei huomaa, mutta inssi huomaa ja huutaa aina kauhuissaan vaistoliikkeita.
Lopulta inssi ei endd kesti ja kidskee vanhuksen ajamaan takaisin 1dhtopihalle, jolloin vanhus toteaa: ”Ai, joko me
poistumme pihalta?”’

9. KUIVIKSET

On se kumma miten joku vitsi, kun se vaan on tarpeeksi kuiva, onkin pirun hauska. Varsinkin muutaman hulivili-
leiripéivan ja véhemmille unille jadneen yon jalkeen. Varsinkin kun sen silti esittda oikein tunteella. Téhén efektiin
pohjaavat seuraavat sketsit — kuivikset. Useimmat niista ovat niin lyhyita, etta sopii vetadad useampikin putkeen.

(2 henkilog)
- Hei, miks sé kaadoit mut?!?
- No mutta timdhén on kaatopaikka...

(2+ henkilca)
- AUTS! Miks sé purit mua?!?
- No mutta timdhén on pururata...

(2 henkiloa)
- Mité sé& siind maassa oikein uit?

(2 henkil®a, risti)
- Miksi sulla on risti suussa?

(2 henkilod, ketju, sytkari)
(2 henkil6g)
- Miksi sulla on porkkanat korvissa?
- I.-|éi haloo?! Miks sulla on porkkanat korvissa?
- Mitd?

- MIKSI SULLA ON PORKKANAT KORVISSAI?!
- EN MA KUULE MITAAN, KUN MULLA ON NAA PORKKANAT KORVISSA!!!

(2 henkiloa)
Kaksi hullua kévelevit tiella:
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- Hei, kato kun on hieno metsa tuolla!

- Missd?

- No tuolla, kato nyt!

- No en ma née kun tuossa on noita puita edessa!

(2+ henkil6a)
Kynnys, jonka ylittdminen sattuu.

(3++ henkiloa)

Oppilaat vaantelevat kieliadn mita erilaisimpiin asentoihin ja pelleilevat ja kikkailevat niilla. Opettaja tulee luokkaan ja
kummastuu oppilaiden kaytdksestd kysyen, mité he oikein tekevét.

“Eiké tdd olekaan kielikoulu?”

(2 henkiloa)
- Haluatko kokista?
- Joo.
- No kokise vaan ihan vapaasti.
- kokikokikokikoki...

(2+ henkildd, iso naula ja koyttd)

(2 henkilog)
Joku raivoaa ja yrittad pysya toisen takana. Kysyttéessa syyté héan ei vastaa vaan raivoaa entista kovemmin. Kysyttéessa
kuka hén oikein on, hén vastaa olevansa takaraivo.

(2 henkilda, K-kirjain)
(Tarvitaan Mikko) Ennen iltachjelmaa paperista leikataan iso K-kirjain. lltaohjelmassa Mikko kutsutaan yleisosta tilan
keskelle, hanelle lyodaan teipilld varustettu K selkaén ja esitellaan yleisolle: Koomikko.

(Tarvitaan Joe)

(2+ henkil6d)
Juontaja: "Nyt joku tulee esittdimddn meille argentiinalaisen tangon.” (Tarvitaan tanko, jossa lukee "Made in argentina’)

(2 henkilog)
Mies tai nainen on kaupassa ja huutaa koko ostoslistansa sisallén tehdesséan ostoksia. Toinen asiakas tuskastuu ja
kysyy ensimmadiseltd, miksi tdimé huutaa. ”Mutta taméhén on huutokauppa.”

(Tarvitaan paperi, jossa lukee YLE ja tosi nélkéinen isonen)

(Tarvitaan tarpeeksi suuri risti)

(1-2 henkilda)
Isonen lupaa nayttavansa yleisdlle tosi repéisevan jutun. Han kaivaa taskustaan paperin ja repii sen pieniksi paloiksi.
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(2+ henkil6a)
Paikalle tulee kaksi henkild, joista toinen pakoilee koko ajan toisen selén takana. Silloin toinen sanoo: "Kyll4 sd olet
sitten janishousu!" Silloin toinen vetd4 housuistaan pienen leikkijéniksen.

(3 henkil6d)
Tarvitaan isonen taskulampun kanssa ja toinen saksien kanssa yrittdméaén leikata valokiilaa. Kolmas ihmettelee mité
ndmé oikein tekevdt, johon saksellinen isonen: ”Ma4 olen valonkatkaisija.”

10. VEDATYKSET & KALLIT

Suorastaan ikiaikaisen perinteen mukaan isoset tekevét riparilla yleensa jonkinmoisia kéllejé rippikoululaisille.
Muistakaa, ettd jokainen kalli on, vaikkei se silta pikkusten silmissa aina nayttaisikaan, etukéteen tarkkaan leirin
vetdjien kanssa sovittu ja suunniteltu.

Sana Kiirii yleensa nopeasti, ja monet leirildiset saattavatkin olla kuulleet jo kavereiltaan jonkun kallin
idean, mik& voi pahimmassa tapauksessa pilata koko jutun. Ollaksemme askeleen edell, on meidén isosten keksittava
vanhoille jaynille uusia nimié ja variaatioita. Joistain jaynista olen koonnut niitd valmiiksi, mutta toisten kohdalla sinun
on kaytettava kenties hiukan enemman mielikuvitustasi salaisuuden pitdmiseksi.

(isoset + vetdjat)

Melko perinteinen vedatys on sellainen, missa koko leirin ajan huhutaan “vaarallisesta leikistd”, jonka vetdjat ovat
ankarasti kielténeet, yleensd jostain painavasta (mutta keksitystd) syystd. Kuten tulet pian huomaamaan, vedatyksen voi
toteuttaa hyvin monella eri tapaa. Perusideana on kuitenkin, ettd joko vetdjat suostuvat leikin vetamiseen
ylimitoitettujen turvavalmistelujen ja vastuunvapautusten jalkeen, tai isoset onnistuvat muka salaa leikittdmaén sita
leiriléisilla. HUOM! Kaikki tdman leikin versiot on keskusteltava ja suunniteltava vetdjien kanssa tarkkaan etukéateen.

Legendaarinen vedétys. Joku isosista tai vetdjistd varmasti tuntee perusidean. Kun vaaralliseen”
lepakkoleikkiin vihdoin saadaan lupa, kasketdén kaikkia hakemaan kumisaappaat tai vastaavat kengét jalkaan ja pyyhe
harteilleen. Sitten kaikki vaaralliseen leikkiin vapaaehtoisesti suostuneet kasketéan riviin tai jonoon pihalle. Kun kaikki
ovat varmasti valmiita ja ehdottoman varmoja halukkuudestaan osallistua leikkiin, lahdetdan juoksemaan ympariinsa
hyréaillen Batman-tunnaria kovaan aaneen.

Vetdjat vievat isoison viimeisessd iltaohjelmassa puhutteluun tukkileikistd syntyneen kohun takia ja isoset
innostuvat heti, ettd nyt voidaan leikkid Tukkia! Leirildisia k&sketddn kokoamaan kaikki arvoesineet sivuun ja
menem@dn lattialle hiljaa ja lilkkumatta tukkiasentoon makaamaan. Joku laittaa valot pois. Kun kaikki makaavat hiljaa
lattialla pimedssd, tulevat vetdjat sisdén ja toteavat: ”No mutta, tehdn nukutte kuin tukit!”

Lopulta viimeisend iltana pari vet4jaa lahtee hakemaan kirveité ja viikatteen yms. ja
halukkaat asettuvat rinkiin. Koko ajan muistutetaan, ettd mik&an pakko ei ole osallistua. Ensiapulaukkukin haetaan
valmiiksi.

Alkuvalmistelujen jélkeen leikki voi alkaa: Lauletaan yhdessé leikin kera ~Hdmd-hamahakki kiipes
langalle...”

Taman version loppuratkaisu on ohjata pikkuiset yhteen pimedén huoneeseen ja antaa ainoaksi
ohjeeksi “késiryhméa” ja katsoa mité he tekevit. Kannattaa my0s painottaa ettd kyseessd on ninjaleikki.

Koko leirin ajan jossakin lasiovessa on lappu, jossa lukee ”Ald hyvi ihminen kévele péin lasia.” Jos
joku kysyy, niin isosleirilla Tero kéveli yhta leikkid leikittadessa péin tuota samaista lasia ja joutui tikattavaksi. Pappi
varoittaa, ettd se iltaohjelma, jossa sité leikkia leikitaan, jaa taatusti koko leirin viimeiseksi.

Leikkijoita késketaan ottaa kaksi metalliesinettd mukaansa, viedaan heidéat pimennettyyn tilaan ja
kasketaddn mahalleen rinkiin makaamaan. Metalliesineet otetaan molempiin k&siin siten, ettd niilla kosketaan
vierustoverin metalliesinetti. Kaikkien on hoettava ”watafuulaijam”. Varoitetaan, ettd jos oma kroppa ei tunnu olevan
hallinnassa, on asiasta heti mainittava, silla tuolloin leikkia olisi vaarallista endé jatkaa.

Jossain vaiheessa vetajat saapuvat paikalle naureskelemaan, etta taalld sitd vaan maataan ringissé
hokien "What a fool I am.”

Leikki on muka ankarasti kielletty, koska yksi leirikeskus paloi sité leikittdessa pari vuotta sitten.
Leirilaisia k&sketaan ottamaan omat peittonsa mukaan. Heidét pistetddn rinkiin muna asentoon lattialle, jokaiselle oma
peitto ylleen. Peiton paalle laitetaan lampd&tuikut ja kdsketadn leikkijoita olemaan ehdottomasti liikkumatta vahinkojen
valttdmiseksi. Lampokynttilat muka sytytetdan (ei oikeasti!). Jokaisen on huudettava vuorollaan: "MUSTA LESKI!”
Isoset voivat vaivihkaa kadota tilasta odottelemaan, milloin leirildiset hoksaavat idean. Tai sen puutteen.
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Seurakunnan johto

(isoset + vetdjat)

Seurakunnan arvovaltainen johto tulee tarkistuskéynnille. Sita varten esim. siivotaan huoneet, kengét siistiin riviin,
valmistellaan musiikkiesitys ja lopuksi tarjotaan srk:n johdolle kahvit. (Tarvitaan jatkojohto). Hyvé nakki leirildisille on
my0s laittaa heidét opettelemaan ulkoldksyja. ”Jokaisen pitdéd osata kaikki ulkoldksyt moittettomasti, koska kuka
tahansa johdosta voi kuulustella kaikki ulkoldksyt keneltd vain.”

Isosten telepatia
(2+ henkil6&)
Kaksi isosta asettaa esim. laulukirjoja 9 kpl lattialle tdhé&n tapaan:

NUO NU z
seural n Seul Seur N
VEISUKIRJA VEISUKIRJA VEISUKIRJA

Toinen isosista l&htee pois ja toinen ja&. Leirildisten kanssa sovitaan miké kirja on oikea ja valitaan numero yhdesté
viiteen. Numero méaarad, monennellako yrittdmallad isosen pitéé arvata oikea kirja. Isonen kutsutaan sisédén. Tilanne
selitetddn sisadn tulleelle isoselle. Selittdessadn toinen isonen koskettaa satunnaista (ei sitd oikeaa) kirjaa vaivihkaa niin
monella sormella kuin mikd numero on, ja kosketuksen sijainti kertoo oikean kirjan sijainnin seuraavasti: Jos oikea Kirja
on yldvasen ja se pitéisi arvata neljannella kerralla, kosketaan (muka korjataan asentoa selityksen lomassa tms.)
satunnaista kirjaa vasemmasta ylakulmasta neljalla sormella. N&in arvaava isonen osaa valita ylavasemman kirjan
neljannelld yrittdmalladén. Taikuutta! Vai?!

Ryomintiryhma

Kaélli sovitaan oppitunnin vetdjan kanssa: Isoset piiloutuvat ennen oppitunnin alkua vetdjan pdydan taakse tai
takahuoneeseen ja pysyttelevat sielld aivan hiljaa hiiskahtamatta jonkin aikaa. Jossain vaiheessa tuntia he tulevat esiin
rydémien ja kontaten pitkin luokkatilaa ja lopulta sieltd ulos. Oppitunnin vetdja jatkaa oppituntia aivan kuin mitaan
erikoista ei tapahtuisikaan.

Kirvesmurhaaja

(kaikki isoset)

Useana pdivand isoset k&yvat joko oppitunnin aikana ennalta sovittuna ajankohtana tai leirildisten vapaa-ajalla
suorittamassa seuraavan tempauksen: Isosista suurin ja pelottavin on pukeutunut mustiin, uhkaavan nékdgisiin vaatteisiin
ja kantaa mahdollisesti kddesséan hiilihankoa tai muuta yhtd uhkaavan nékgista kapistusta. Loput ovat omia itsejaén ja
juoksevat henkensd kaupalla tdysid kirkuen ja huutaen paetakseen “kirvesmurhaajaa”. Sama tapahtuu my0s viimeisessi
iltaohjelmassa. Mutta tilloin kirvesmurhaaja saa jonkun kiinni, koskettaa titi ja sanoo “Hippa!”

Sahara
(1 + 1 henkilod)
Yhden leirildisen kanssa sovitaan hyvissa ajoin ennen iltaohjelmaa, ettd tdmé ottaa iltaohjelmaan paélleen kaksi kerrosta
vaatteita, myds ylimadrdisen alusvaatekerran alemman vaatekerran taskuihin. Hanelle selitetddn myds koko jutun juoni:
Iltaohjelmassa joku isonen vetdd Sahara-nimisen leikin, johon tarvitaan yksi “vapaaehtoinen”. Kyseinen leirildinen
ilmoittautuu vapaaehtoiseksi ja isonen valitsee hanet.

Isonen peittelee hdnet suurella 1dpindkyméttdmalld peitolla ja selostaa hinelle: ”Olet Saharan
autiomaassa ja sinulla on hyvin kuuma. Itse asiassa niin kuuma, ettd kuolet, jos et ota heti jotain pois paaltési.”

Isonen on viittaavinaan peittoon leirildisen paélla, mutta leirildinen esittdd tyhmaa ja riisuu jonkin
vaatekappaleen yltdén ja heittdd sen pois peiton alta. Sama jatkuu ja isonen sanoo aina vain, etta leirildisella on varmaan
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viel&kin jotain ylimaaraista paallaan viitaten yha selkeammin yleisolle tarkoittavansa peittoa leirildisen paalla.

Kun lahes koko vaatekerta alusvaatteita lukuun ottamatta on lentanyt ulos, voi isonen kysya hiukan
hermostuneen ja narkdstyneen oloisesti: ”No mietipd vield. Onko sinulla viel& jotain paallasi, mité voisit ottaa pois?
Muuten saat limpdhalvauksen ja kuolet. Tdmé on sentéén Sahara.” Pikkunen vastaa epardiden myontivasti ja heittad
alusvaatteitaankin ulos peiton alta. Isonen toteaa, ettei leikista tule mitdén ja vetda peiton leirildisen paéltd sanoen: "No
annas kun miné autan.” Téssé vaiheessa leirildiselld on toivottavasti vield toinen vaatekerta yllaan ja leikki on
onnellisesti ohitse.

”Vapaaehtoisen” valinta kannattaa suorittaa harkiten, eikd muille leirildisille tule hiiskua sanaakaan.
Tarkka suunnittelu on tdmén vedatyksen suunnittelussa hyvin olennaista.

Joskus isoset voivat irvailla toistensa tavalle esittaa sketseja. Voitte laittaa laskiksi sen saman sketsin, jonka jotkut toiset
ovat esittdneet menestyksekk&asti juuri edellisend iltana. Samalla voi matkia toisten isosten tyypillisié eleit4 ja
sanontoja. Tam4 tehdaan tietysti kyseisten isosten luvalla.
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